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PRODUCT WARRANTY — Wellis Spa® - Life line

. Lifetime Warranty on the WPS frame and isolation
The manufacturer provides to the user of the SPA lifetime warranty on the WPS
plastic frame and the insulation against degradation

. 10 years warranty on the Shell structure of the SPA
The manufacturer extends to the user of the SPA a 10-year warranty that the shell
will be free of water loss due to a defect in the SPA shell.

. 5 years warranty on the Shell surface of the SPA
The manufacturer provides to the user of the SPA a 5 years warranty against blister-
ing, cracking, or delamination of the SPA’s shell. The surface chipping is excluded
because it is caused by excessive chemical content.

. 3 years warranty on the Cabinet of the SPA
The manufacturer warrants the SPAs cabinet to be free from defects in material for
3 years.This warranty specifically covers peeling, cracking or shrinking. Fading and
weathering of the surface will occur naturally over time, and are not considered
to be warrantable defects.

. 3 years no leak plumbing warranty
SPA fittings, internal plumbing lines and the jet assemblies are warranted against
leaking due to defects in materials or workmanship.

. 3 years on the pumps, control box and the display module
The manufacturer warrants the pumps, display and the SPA control box (heating
included) against defects in materials and workmanship or any defect for three
years. According to the electrical components, this warranty is not given on fuses,
bulbs and gaskets.

. 2years on the standard and optional SPA components
The manufacturer warrants the jets, air regulators, valves, diverters, valves, and
other spa components against defects in materials and workmanship for two years.
Some parts, most of which can be changed out without the use of tools, such
as filter cartridges, filter lid, spa pillows and cover locks, are not included in this
warranty but are warranted to be free from defects in materials and workmanship
at the time of delivery.

. 2year on the heat pump, WIS unit and probes
The manufacturer provides to the user of the SPA a 2 years warranty against any
failure due to defects in materials or workmanship, probe calibration and the nec-
essary liquids are not included in this warranty.

. 1 year on the Thermo cover of the SPA
The manufacturer provides to the user of the SPA a 1 year warranty against any
failure due to defects in materials or workmanship. Fading and weathering of the
surface will occur naturally over time, and are not considered to be warrantable
defects.

. 1 year warranty on the ozone generator
The ozone generator and its pipings are warranted against defects in materials or
workmanship or leak for 1 years from the original date of delivery.

. 1 year warranty on the audio system components
The factory installed audio components (i.e. power supply, speakers, wires, etc.) are
warranted against defects in materials or workmanship for 1 year.

. 1 year warranty on the LED lights
The factory installed LED lights are warranted against defects in materials or work-
manship for 1 year

. 0,5 year warranty on the EVA components
The EVA components are the headrests and filter lids. These comonents are war-

ranted against defects in materials or workmanship for 0,5 year.

Extent of Warranty

This warranty extends only to the original consumer purchaser of the SPA when invoiced
and delivered. This warranty begins from the compilation date of the factory invoice of
the SPA. This warranty terminates upon any transfer of ownership, prior to the expiration

of the warranty period.

Limitations

1.

Further, this Limited Warranty does not apply if a failure is caused by or contrib-
uted to by any of the following: improper installation, improper use of chemicals,
improper introduction of foreign substances into the water, etc., and/or failure to
adequately protect the surface from exposure to the sun/elements and extreme
temperatures. In the event of a defect, the acrylic surface repair is further limited to
only the defective portion of the surface and the repair is not guaranteed against
discoloration or fading.

This warranty does not cover damage caused by misuse, lack of maintenance,
unbalanced water such as but not exclusively rust or limescale deposits.

The manufacturer is not responsible for any damage caused by alterations or
modifications by the user.

Radio reception is not covered by warranty because the reception depends on local
conditions. The received signal may deteriorate if there are high-voltage lines near
the spa.

The manufacturer provides 1 year general warranty for each spare part for the SPA.
The warranty of the SPA does not cover defects, damage, or failure caused by
the common carrier, installer, user, or other persons, pets, or rodents, or result-
ing from, without limitation, any of the following: careless handling (lifting unit
by plumbing, abrading finish, etc.) including its own negligence; modification of
any type for any reason (including modification to meet local codes); freezing;
improper installation (including installation not in accordance with instructions
and specifications provided with the unit); connections supplied by the installer of
the equipment; improper voltage supply or unauthorized electrical modification;
misuse; incorrect operation, or lack of proper routine maintenance; operation of
the unit without specified minimum amount of water or at inappropriate water
temperature; use of abrasive or improper cleaners; or acts of God, such as lightning,
floods, earthquakes, etc.

In addition, The manufacturer will not be responsible for incidental or consequen-
tial damages or losses arising from any cause (e.g., water damage to carpet, ceiling,
tiles, marble, loss of use, etc.) including its own negligence; damages to, respecting,
or resulting from: plated parts when pool and/or spa chemicals are used in the
unit or hard water conditions; optional bath equipment not manufactured by the
Company but supplied by Dealer, installer or the Company; the unit’s prior usage
as an operational display; or defects that should have been discovered before
installation.

This warranty does not include: labor, transportation, or other costs incurred in
the removal and/or reinstallation of the original unit and/or installation of a re-
placement unit; any costs relating to obtaining access for repair; or loss of use
damage, including loss of sales, profit or business advantage of any kind under any
circumstances. SPA units are excluded from any warranty coverage if any addition,
deletion, or modification of any kind whatsoever has been made to the unit (or
to any component).

This warranty does not cover defects or damage due to normal wear and tear, im-
proper installation, alteration without the manufacturer written consent, accident,
misuse, abuse, commercial or industrial use, use of an accessory not approved by
the manufacturer, failure to follow the user’s manual, or repairs made or attempted
by anyone other than an authorized representative of the manufacturer.

Any and every Wellis spa except for Holiday Let Spa in commercial or industrial
use is excluded from any warranty coverage whatsoever. For Holiday Let Spa in

commercial or industrial use the warranty is one year.

Warranty Performance

To make a claim under this warranty, contact your dealer. In the event you are unable to

obtain service from the dealer, please contact the manufacturer.



PRODUKTGARANTIE - Wellis Spa® - Life line

. Lebenslange Garantie auf den WPS-Rahmen und die Isolierung
Der Hersteller gewédhrt dem SPA-Benutzer eine lebenslange Garantie auf den
WPS-Kunststoffrahmen und die Isolierung gegen Beschadigung

. 10 Jahre Garantie auf die Schalenstruktur des SPA
Der Hersteller gewahrt dem Benutzer des SPA eine 10-jahrige Garantie, dass die
Schale frei von Wasserverlust aufgrund eines Defekts der SPA-Schale ist.

. 5 Jahre Garantie auf die Shell-Oberfldche des SPA
Der Hersteller gewdhrt dem Benutzer des SPA eine 5-jahrige Garantie gegen
Blasenbildung, Rissbildung oder Delaminierung der SPA-Hiille. Oberflachenab-
platzungen sind ausgeschlossen, da sie durch einen zu hohen Chemikaliengehalt
verursacht werden.

. 3 Jahre Garantie auf den Schrank des SPA
Der Hersteller garantiert fiir 3 Jahre, dass der SPA-Schrank frei von Materialfehlern ist.
Diese Garantie erstreckt sich insbesondere auf Abblattern, Rei3en oder Schrumpfen.
Das Ausbleichen und Verwittern der Oberfléche erfolgt im Laufe der Zeit auf natiir-
liche Weise und stellt keinen durch die Garantie abgedeckten Mangel dar.

. 3 Jahre Garantie auf Leckagefreiheit
Fur SPA-Armaturen, interne Sanitarleitungen und Dusenbaugruppen gilt eine Ga-
rantie gegen Undichtigkeiten aufgrund von Material- oder Verarbeitungsfehlern.

. 3 Jahre auf die Pi , den Steuerk und das Anzei dul

9

Der Hersteller gewahrt auf die Pumpen, das Display und die SPA-Steuerbox (ein-
schlieBlich Heizung) eine Garantie von drei Jahren auf Material- und Verarbeitungs-
fehler sowie jegliche Médngel. Aufgrund der elektrischen Komponenten gilt diese
Garantie nicht flr Sicherungen, Glihbirnen und Dichtungen.

. 2 Jahre auf die Standard- und optionalen SPA-K [{

p

Der Hersteller gewéhrt auf die Dusen, Luftregler, Ventile, Umleiter, Ventile und
andere Spa-Komponenten eine zweijdhrige Garantie gegen Material- und Verarbei-
tungsfehler. Einige Teile, von denen die meisten ohne den Einsatz von Werkzeugen
ausgetauscht werden konnen, wie z. B. Filterkartuschen, Filterdeckel, Whirlpool-Kis-
sen und Abdeckungsschlosser, sind nicht in dieser Garantie enthalten, es wird je-
doch garantiert, dass sie frei von Material- und Verarbeitungsfehlern sind Lieferzeit.
. 2 Jahre auf die Wdarmepumpe, das WIS-Gerdit und die Sonden
Der Hersteller gewahrt dem Benutzer des SPA eine 2-jahrige Garantie gegen etwai-
ge Ausfalle aufgrund von Material- oder Verarbeitungsfehlern. Die Sondenkalibrie-
rung und die erforderlichen Flissigkeiten sind nicht in dieser Garantie enthalten.
. 1Jahr auf den Thermo-Schutz des SPA
Der Hersteller gewahrt dem Benutzer des SPA eine 1-jahrige Garantie gegen et-
waige Ausfalle aufgrund von Material- oder Verarbeitungsfehlern. Das Ausbleichen
und Verwittern der Oberfldche erfolgt im Laufe der Zeit auf nattirliche Weise und
stellt keinen durch die Garantie abgedeckten Mangel dar.
. 1Jahr Garantie auf den Ozongenerator
Fir den Ozongenerator und seine Leitungen gilt eine Garantie von einem Jahr
ab dem urspriinglichen Lieferdatum auf Material- und Verarbeitungsfehler sowie

auf Lecks.

. 1Jahr Garantie auf die Audiosy komp [{
Fur die werkseitig installierten Audiokomponenten (z. B. Netzteil, Lautsprecher,
Kabel usw.) gilt eine Garantie von einem Jahr auf Material- und Verarbeitungsfehler.
. 1Jahr Garantie auf die LED-Leuchten
Fur die werkseitig installierten LED-Leuchten gilt eine Garantie von einem Jahr auf
Material- und Verarbeitungsfehler
. 0,5 Jahre Garantie auf die EVA-Komponenten
Die EVA-Komponenten sind die Kopfstiitzen und Filterdeckel. Fir diese Kompo-

nenten gilt eine Garantie von 0,5 Jahren gegen Material- oder Verarbeitungsfehler.

Umfang der Garantie

Diese Garantie gilt nur fiir den urspriinglichen Kaufer des SPA-Pool, ab dem Zeitpunkt
der Rechnung und Lieferung. Diese Garantie beginnt ab dem Erstellungsdatum der
Fabrikrechnung fiir den SPA-Pool. Die Garantie erlischt bei der Ubertragung der Eigen-

tumsrechte, selbst vor Ablauf der Gewahrleistungsfrist.

Einschrdnkungen

1.

Darliber hinaus gilt diese eingeschrankte Garantie nicht, wenn ein Fehler durch
eine der folgenden Ursachen verursacht oder mitverursacht wurde: unsachgematle
Installation, unsachgemafe Verwendung von Chemikalien, unsachgemafes Ein-
bringen von Fremdstoffen in das Wasser usw. und/oder Nichtbeachtung Schiitzen
Sie die Oberflache ausreichend vor Sonneneinstrahlung/Elementareinwirkung und
extremen Temperaturen. Im Falle eines Defekts ist die Reparatur der Acryloberfla-
che auBBerdem nur auf den defekten Teil der Oberfliche beschrankt und es wird
keine Garantie gegen Verfarbung oder Ausbleichen der Reparatur tibernommen.
Diese Garantie deckt keine Schaden ab, die durch unsachgemaBen Gebrauch,
mangelnde Wartung, unausgeglichenes Wasser, wie zum Beispiel, aber nicht aus-
schlieBlich, Rost oder Kalkablagerungen entstehen.

Der Hersteller ist nicht verantwortlich fiir Schaden, welche durch Veranderungen
oder Modifikationen durch den Benutzer verursacht wurden.

Der Radioempfang ist nicht durch die Garantie abgedeckt, da der Empfang von den
ortlichen Gegebenheiten abhangt. Das empfangene Signal kann sich verschlechtern,
wenn Hochspannungsleitungen in der Nahe des Spa vorhanden sind.

Der Hersteller bietet 1 Jahr allgemeine Garantie fir jedes Ersatzteil in dem SPA-Pool.
Die Garantie des SPA deckt keine Mangel, Schaden oder Ausfalle ab, die durch den Spe-
diteur, Installateur, Benutzer oder andere Personen, Haustiere oder Nagetiere verursacht
wurden oder insbesondere auf Folgendes zurtickzufiihren sind: unvorsichtige Handhabung
(Hebeeinheit). durch Klempnerarbeiten, Abschleifen von Oberfldchen usw.), einschlief3-
lich eigener Fahrlassigkeit; Modifikation jeglicher Art aus beliebigem Grund (einschlielich
Modifikation zur Einhaltung lokaler Vorschriften); Einfrieren; unsachgemaBe Installation
(einschlieBlich Installation, die nicht den mit dem Gerét gelieferten Anweisungen und Spe-
zifikationen entspricht); Anschliisse, die vom Installateur des Geréts bereitgestellt werden;
falsche Spannungsversorgung oder unbefugte elektrische Modifikation; Missbrauch; un-
sachgemaler Betrieb oder mangelnde ordnungsgeméfe routinemaBige Wartung; Betrieb
des Gerétes ohne vorgegebene Mindestwassermenge oder bei ungeeigneter Wassertem-
peratur; Verwendung von Scheuermitteln oder ungeeigneten Reinigungsmitteln; oder
hohere Gewalt, wie Blitzschlag, Uberschwemmung, Erdbeben usw.

Dariiber hinaus wird der Hersteller nicht fiir nebensachlichen oder daraus fol-
genden Schaden oder Verlusten, die aus jeglichen Griinden entstehen (zum
Beispiel Wasserschaden an Teppichen, Decken, Fliesen, Marmor, Nutzungsausfall,
etc.) haftbar gemacht, inklusive seine eigene Fahrldssigkeit; Schaden an, beztiglich,
oder aus: beschichteten Teilen wenn Pool und / oder Whirlpool-Chemikalien in der
Einheit oder hartem Wasser verwendet werden; optionale Bad Ausrlistung, die von
dem Hersteller nicht hergestellt wurde, sondern durch Handler, Installateur oder
der Firma geliefert wurde; die vorherige Nutzung des Gerates, als Betriebs Display;
oder Mangel, die vor der Montage entdeckt worden sein sollten.

Diese Garantie umfasst nicht: Arbeit, Transport oder andere bei der Entfernung
und/oder Neuinstallation entstandenen Kosten der urspriinglichen Einheit und /
oder die Installation eines Ersatzgerates; alle Kosten, die im Zusammenhang mit
dem Zugang fiir Reparaturen stehen; oder Nutzungsausfallschaden, einschlie3-
lich entgangenen Umsatz, Gewinn oder geschéftlichen Vorteil jeglicher Art unter
keinen Umstanden. SPA-Pool-Einheiten sind von jeglicher Gewahrleistung ausge-
schlossen, wenn eine Ergénzung, Léschung oder Anderung jeglicher Art am Gerét
vorgenommen wurde (oder an einer Komponente).

Diese Garantie deckt keine Defekte oder Schaden verursacht durch normale Ab-
nutzungen, eine unsachgemafe Nutzung, Veranderungen durchgefiihrt ohne
die schriftliche Zustimmung des Herstellers, Unfall, Fehlgebrauch, Missbrauch,
Kommerzielle oder Industrielle Nutzung, die Nutzung eines vom Hersteller nicht
genehmigten Zubehors, ein Versagen bei der sachgemaBen Befolgung der Ge-
brauchsanweisung oder Reparaturen durchgefiihrt oder angestrebt von irgend-
jemand anderes als einem Vertreter des Herstellers.

Jeglicher und jeder Wellis Spa mit Ausnahme von Holiday Let Spa fiir gewerbliche oder
industrielle Zwecke ist von jeglicher Gewahrleistung ausgeschlossen. Bei gewerblicher

oder industrieller Nutzung eines Holiday Let Spa betrdgt die Garantie ein Jahr.

Garantieleistungen

Um einen Anspruch beziiglich dieser Garantie zu machen, kontaktieren Sie Ihren Handler.

Im Fall, dass Sie nicht in der Lage sind Service vom Handler zu erhalten, wenden Sie sich

bitte an den Hersteller.




GARANTIE DU PRODUIT - Wellis Spa® - Life line

. Garantie a vie sur le cadre et I'isolation WPS
Le fabricant offre a I'utilisateur de la garantie a vie SPA sur le cadre plastique WPS
et 'isolation contre la dégradation

. 10 ans de garantie sur la structure Coque du SPA
Le fabricant accorde a I'utilisateur du SPA une garantie de 10 ans que la coque sera
exempte de perte d'eau due a un défaut de la coque du SPA.

. 5 ans de garantie sur la surface Shell du SPA
Le fabricant offre a I'utilisateur du SPA une garantie de 5 ans contre les cloques,
fissures ou délaminage de la coque du SPA. L'écaillage de la surface est exclu car il
est provoqué par un contenu chimique excessif.

. 3 ans de garantie sur le Cabinet du SPA
Le fabricant garantit 'armoire du SPA contre tout défaut de matériau pendant 3 ans.
Cette garantie couvre spécifiquement le pelage, la fissuration ou le rétrécissement.
La décoloration et les intempéries de la surface se produiront naturellement au fil
du temps et ne sont pas considérées comme des défauts couverts par la garantie.

. 3 ans de garantie plomberie sans fuite
Les raccords du SPA, les conduites de plomberie internes et les ensembles de jets
sont garantis contre les fuites dues a des défauts de matériaux ou de fabrication.

. 3 ans sur les pompes, le boitier de commande et le module d’affichage
Le fabricant garantit les pompes, I'afficheur et le boitier de commande du SPA
(chauffage inclus) contre tout défaut de matériaux et de fabrication ou tout défaut
pendant trois ans. Selon les composantes électriques, cette garantie ne s'applique
pas aux fusibles, ampoules et joints.

ts SPA standard et opttii I

. 2ans sur les comp
Le fabricant garantit les jets, les régulateurs d'air, les vannes, les inverseurs, les
vannes et autres composants du spa contre les défauts de matériaux et de fabrica-
tion pendant deux ans. Certaines piéces, dont la plupart peuvent étre remplacées
sans outils, telles que les cartouches filtrantes, le couvercle du filtre, les coussins
du spa et les verrous du couvercle, ne sont pas incluses dans cette garantie, mais
sont garanties contre tout défaut de matériaux et de fabrication au moment du
remplacement. délai de livraison.

. 2 ans sur la pompe a chaleur, I'unité WIS et les sondes
Le fabricant offre a I'utilisateur du SPA une garantie de 2 ans contre toute panne
due a des défauts de matériaux ou de fabrication, I'¢talonnage des sondes et les
liquides nécessaires ne sont pas inclus dans cette garantie.

. 1 an sur la couverture Thermo du SPA
Le fabricant offre a I'utilisateur du SPA une garantie de 1 an contre toute défail-
lance due a des défauts de matériaux ou de fabrication. La décoloration et les
intempéries de la surface se produiront naturellement au fil du temps et ne sont
pas considérées comme des défauts couverts par la garantie.

. 1 an de garantie sur le générateur d'ozone
Le générateur d'ozone et ses tuyauteries sont garantis contre les défauts de matériaux,
de fabrication ou de fuite pendant 1 an a compter de la date de livraison originale.

. 1 an de garantie sur les composants du systéme audio
Les composants audio installés en usine (c’est-a-dire I'alimentation, les haut-
parleurs, les fils, etc.) sont garantis contre les défauts de matériaux ou de fabri-
cation pendant 1 an.

. 1 an de garantie sur les lumiéres LED
Les lumieres LED installées en usine sont garanties contre les défauts de matériaux
ou de fabrication pendant 1 an.

. 0,5 an de garantie sur les composants EVA
Les composants EVA sont les appuie-téte et les couvercles de filtre. Ces composants

sont garantis contre les défauts de matériaux ou de fabrication pendant 0,5 an.

Extension de garantie

Cette garantie ne s'étend que pour I'acheteur initial de la piscine SPA lors de la remise
de la facture et aprés livraison. Cette garantie commence a la date de compilation de
la facture d'entreprise de la piscine spa. Cette garantie se termine dés changement de

propriétaire, avant que le temps de garantie n‘ait expiré.

Prescriptions

1.

De plus, cette garantie limitée ne s'applique pas si une défaillance est causée par ou
contribué a I'un des éléments suivants : installation incorrecte, utilisation inappro-
priée de produits chimiques, introduction inappropriée de substances étrangéres
dans l'eau, etc., et/ou défaut de protéger adéquatement la surface de I'exposition
au soleil/aux éléments et aux températures extrémes. En cas de défaut, la répara-
tion de la surface acrylique est en outre limitée a la seule partie défectueuse de la
surface et la réparation n'est pas garantie contre la décoloration ou la décoloration.
Cette garantie ne couvre pas les dommages causés par une mauvaise utilisation,
un manque d'entretien, un déséquilibre de I'eau tels que mais pas exclusivement
les dépots de rouille ou de calcaire..

Le fabricant n'est pas responsable pour tout dommage causé par des altérations
ou des modifications par I'utilisateur.

La réception radio n'est pas couverte par la garantie parce que la réception dépend
de conditions locales. Le signal recu peut se détériorer s'il y a des lignes a haut
voltage pres du spa.

Le fabriquant fournit 1 an de garantie générale pour chaque partie séparée de
la piscine spa.

La garantie du SPA ne couvre pas les défauts, dommages ou pannes causés par le trans-
porteur public, Iinstallateur, I'utilisateur ou d’autres personnes, animaux domestiques
ou rongeurs, ou résultant, sans limitation, de I'un des éléments suivants : une mani-
pulation imprudente (unité de levage par la plomberie, I'abrasion de la finition, etc.), y
compris sa propre négligence ; modification de tout type pour quelque raison que ce
soit (y compris la modification pour répondre aux codes locaux) ; gelé; une mauvaise
installation (y compris une installation non conforme aux instructions et spécifications
fournies avec I'appareil) ; connexions fournies par l'installateur de I'équipement ; alimen-
tation en tension inappropriée ou modification électrique non autorisée ; abuser; un
fonctionnement incorrect ou un manque d'entretien de routine approprié ; fonction-
nement de I'unité sans quantité minimale d'eau spécifiée ou a une température d'eau
inappropriée ; utilisation de nettoyants abrasifs ou inappropriés ; ou des cas de force
majeure, tels que la foudre, les inondations, les tremblements de terre, etc.

De plus, le fabriquant ne sera pas tenu responsable des dommages accidentels ou
conséquents ou des pertes provenant de causes diverses (par exemple le dégat
de I'eau sur le tapis, la plafond, les tuiles, le marbre, la perte d’'usage etc.) incluant
sa propre négligence ; les dommages causés par, concernant ou provenant de :
des composants lorsque des produits chimique utilisés pour la piscine et/ou le spa
sont utilisés avec I'appareil ou de I'eau calcaire; I'équipement sanitaire optionnel
non fabriqué par I'entreprise mais fourni par un distributeur, I'installateur ou I'en-
treprise; I'utilisation premiére de 'appareil pour une présentation fonctionnelle;
ou les défauts qui auraient d(1 étre découverts avant l'installation.

Cette garantie n'inclut pas: le travail, le transport, ou d'autres coCts encourus par le
retrait et/ou la réinstallation de I'appareil original et/ou I'installation d’'un appareil
de remplacement; n‘importe quels couts liés a l'obtention de I'acces a la réparation;
ou le dommage du a la perte d'usage, qui inclut la perte de ventes, de profit ou
avantage commercial de toute sorte et en toutes circonstances. Les appareils de
piscine SPA sont exclues de toute couverture de garantie si un quelconque ajout,
une quelconque suppression ou modification de n‘importe quelle sorte a été faite
sur I'appareil (ou pour nimporte quel composent).

Cette garantie ne couvre pas les défauts ou dégéts dus a une utilisation normale ou
a l'usure naturelle, une mauvaise installation ou une modification sans le consen-
tement écrit du fabricant, un accident, une mauvaise utilisation, un abus, une uti-
lisation commerciale ou industrielle, I'utilisation d'un accessoire non approuvé par
le fabricant, le non suivi du manuel de I'utilisateur, ou a des réparations faites ou
tentées par une personne qui n'est pas le représentant consenti par le fabricant.
Tout spa Wellis en utilisation commerciale ou industrielle, a I'exception des spas
Holiday Let Spa, est exclu de toute garantie que ce soit. Les spas Holiday Let Spa en

utilisation commerciale ou industrielle bénéficient d'une garantie d'un an.

Exécution de la garantie

Pour faire une réclamation sur cette garantie, contactez votre fournisseur. Dans le cas

ol vous navez pas la possibilité d'obtenir de service du fournisseur, veuillez contacter

le fabriquant.



GARANTIA DEL PRODUCTO - Wellis Spa® - Life line

. Garantia de por vida en el marco y aislamiento WPS
El fabricante proporciona al usuario del SPA garantia de por vida sobre el marco
de plastico WPS y el aislamiento contra la degradacion.

. 10 aiios de garantia en la estructura Shell del SPA
El fabricante extiende al usuario del SPA una garantia de 10 afos de que la carcasa
estara libre de pérdida de agua debido a un defecto en la carcasa del SPA.

. 5 aiios de garantia en la superficie Shell del SPA
El fabricante ofrece al usuario del SPA una garantia de 5 afos contra ampollas,
grietas o delaminacion de la carcasa del SPA. Se excluye el desconchado de la
superficie porque es causado por un contenido quimico excesivo.

. 3 anos de garantia en el Gabinete del SPA
El fabricante garantiza que el gabinete del SPA estara libre de defectos de material
durante 3 anos. Esta garantia cubre especificamente el pelado, el agrietamiento
o el encogimiento. La decoloracion y el desgaste de la superficie se produciran
naturalmente con el tiempo y no se consideran defectos cubiertos por la garantia.

. 3 anos de garantia de plomeria sin fugas
Los accesorios del SPA, las lineas de plomeria internas y los conjuntos de chorro
estan garantizados contra fugas debido a defectos de materiales o mano de obra.

I

jion.

. 3 anos en las bombas, caja de control y médulo de

El fabricante garantiza las bombas, la pantalla y la caja de control del SPA (calefac-
cion incluida) contra defectos de materiales y mano de obra o cualquier defecto
durante tres anos. Segtin los componentes eléctricos, esta garantia no se otorga

sobre fusibles, bombillas y juntas.

. 2anos en los comp tes SPA estdndar y opcional
El fabricante garantiza los surtidores, reguladores de aire, valvulas, desviadores,
valvulas y otros componentes del spa contra defectos de materiales y mano de obra
durante dos afos. Algunas piezas, la mayoria de las cuales se pueden cambiar sin
el uso de herramientas, como cartuchos de filtro, tapa de filtro, almohadas de spa
y seguros de cubierta, no estan incluidas en esta garantia, pero se garantiza que

estan libres de defectos en materiales y mano de obra en el tiempo de entrega.

A

. 2 arios en bomba de calor, unidad WIS y
El fabricante proporciona al usuario del SPA una garantia de 2 afos contra cualquier
fallo por defectos de materiales o mano de obra, la calibraciéon de la sonda y los
liquidos necesarios no estan incluidos en esta garantia.

. 1 afo en la cubierta Termo del SPA
El fabricante proporciona al usuario del SPA una garantia de 1 ano contra cualquier
fallo debido a defectos de materiales o mano de obra. La decoloracion y el desgaste
de la superficie se produciran naturalmente con el tiempo y no se consideran
defectos cubiertos por la garantia.

. 1 aiio de garantia en el generador de ozono.

El generador de ozonoy sus tuberias estan garantizados contra defectos de mate-
riales 0 mano de obra o fugas durante 1 afio a partir de la fecha de entrega original.

. 1 aiio de garantia en los comp tes del si: de audio.

Los componentes de audio instalados de fabrica (es decir, fuente de alimentacion,
parlantes, cables, etc.) estdn garantizados contra defectos de materiales o mano
de obra durante 1 afo.

. 1 aiio de garantia en las luces LED.
Las luces LED instaladas de fabrica estan garantizadas contra defectos de materia-
les 0 mano de obra durante 1 afo.

. 0,5 aiios de garantia en los componentes EVA.
Los componentes de EVA son los reposacabezas y las tapas de los filtros. Estos
componentes estan garantizados contra defectos de materiales o mano de obra

durante 0,5 anos.

Extension de garantia

Esta garantia se extiende solamente al comprador original de la piscina SPA cuando
fue facturada y entregada. Esta garantia comienza a partir de la fecha de compilacion
de la factura de la piscina SPA. Esta garantia termina ante cualquier transferencia de la

propiedad, antes de la expiracion del periodo de garantia.

Limitaciones

1.

Ademas, esta Garantia limitada no se aplica si una falla es causada o contribuye a
cualquiera de los siguientes factores: instalacién inadecuada, uso inapropiado de
productos quimicos, introduccién inadecuada de sustancias extraias en el agua,
etc., y/o falta de Proteger adecuadamente la superficie de la exposicion al sol/
elementos y temperaturas extremas. En caso de un defecto, la reparacién de la
superficie acrilica se limita ademas solo a la parte defectuosa de la superficie y
la reparacién no esta garantizada contra la decoloracién o el desvanecimiento.
Esta garantia no cubre dafios causados por mal uso, falta de mantenimiento, des-
equilibrio hidrico como pero no exclusivamente éxido o depdsitos de cal.

El fabricante no es responsable por cualquier dafio causado por alteraciones o
modificaciones realizadas por el usuario.

La recepcion de radio no estd cubierta por la garantia porque la recepcion depende
de las condiciones locales. La sefnal recibida puede deteriorarse si hay lineas de
alta tension cerca del SPA.

El fabricante concede una garantia de 1 afo para cada pieza de repuesto de la
piscina SPA.

La garantia del SPA no cubre defectos, dainos o fallas causados por el transportista,
instalador, usuario u otras personas, mascotas o roedores, o que resulten, entre
otros, de cualquiera de los siguientes: manejo descuidado (unidad de elevacion
por plomeria, acabado abrasivo, etc.), incluida su propia negligencia; modificacion
de cualquier tipo por cualquier motivo (incluida la modificaciéon para cumplir con
los cédigos locales); congelacion; instalacion inadecuada (incluida la instalacion
que no sigue las instrucciones y especificaciones proporcionadas con la unidad);
conexiones suministradas por el instalador del equipo; suministro de voltaje in-
adecuado o modificacion eléctrica no autorizada; mal uso; operacion incorrecta
o falta de mantenimiento de rutina adecuado; funcionamiento de la unidad sin
una cantidad minima de agua especificada o con una temperatura del agua in-
adecuada; uso de limpiadores abrasivos o inadecuados; o casos fortuitos, como
rayos, inundaciones, terremotos, etc.

Ademas, el fabricante no sera responsable por dafos incidentales o consecuencia-
les o pérdidas que surjan de cualquier causa (p. ej.,, dafios por agua a la alfombra,
techo, azulejos, marmol, pérdida de uso, etc.), incluyendo su propia negligencia;
danos, respetando o resultantes de: cromado de piezas cuando se utilizan produc-
tos quimicos de piscina o spa en la unidad o condiciones de agua dura; equipo
opcional de tina no fabricado por la compania pero provisto por el distribuidor,
instalador o la empresa; el uso previo de unidad como una muestra operativa; o
defectos que hayan sido descubiertos antes de la instalacion.

Esta garantia no incluye: mano de obra, transporte ni otros costos incurridos en
la remocién y/o reinstalacién de la unidad original y/o instalacién de una unidad
de reemplazo; los costos relativos a la obtencion de acceso para la reparacién; o
pérdida de danos de uso, incluyendo la pérdida de ventas, beneficio o ventaja de
negocio de ningun tipo bajo ninguna circunstancia. Las unidades de piscina SPA
quedan excluidas de cualquier cobertura de garantia si cualquier adicién, elimi-
nacién o modificacion de cualquier tipo se ha hecho a la unidad (o a cualquier
componente).

Esta garantia no cubre defectos o dafio debido a uso normal y desgarro, instalacion
incorrecta, alteracion sin el consentimiento por escrito del fabricante, accidente,
mal uso, abuso, uso comercial o industrial, uso de un accesorio no aprobado por el
fabricante, no seguir el manual del usuario, o reparaciones realizadas o intentadas
por alguien que no sea un representante autorizado del fabricante.

Todos los spas de Wellis, excepto Holiday Let Spa en uso comercial o industrial, es-
tan excluidos de la cobertura de la garantia. Para Holiday Let Spa en uso comercial

o industrial, la garantia es de un aino.

Cumplimiento de la garantia

Para efectuar una reclamacion bajo esta garantia, comuniquese con su distribuidor. En

caso de que usted no pueda obtener el servicio del concesionario, péngase en contacto

con el fabricante.




GARANZIA DEL PRODOTTO - Wellis Spa® - Life line

. Garanzia a vita sul telaio e sull’isolamento WPS
Il produttore fornisce all'utente della garanzia a vita SPA sul telaio in plastica WPS
e sull'isolamento contro il degrado

. Garanzia 10 anni sulla struttura Shell della SPA
Il produttore offre all’'utente della SPA una garanzia di 10 anni che il guscio sara
esente da perdite d'acqua a causa di un difetto del guscio della SPA.

. 5 anni di garanzia sulla superficie Shell della SPA
Il produttore fornisce all’'utente della SPA una garanzia di 5 anni contro la forma-
zione di vesciche, crepe o delaminazione dell'involucro della SPA. La scheggiatura
superficiale & esclusa perché causata da un eccessivo contenuto chimico.

. 3 anni di garanzia sul Cabinet della SPA
Il produttore garantisce che il mobile della SPA é esente da difetti di materiale per 3
anni. Questa garanzia copre specificamente peeling, screpolature o restringimenti.
Lo scolorimento e I'invecchiamento della superficie si verificheranno naturalmente
nel tempo e non sono considerati difetti coperti da garanzia.

. 3 anni di garanzia sull’'impianto idraulico senza perdite
Iraccordidella SPA, le linee idrauliche interne e i gruppi getto sono garantiti contro
perdite dovute a difetti nei materiali o nella lavorazione.

. 3 anni sulle pompe, sulla scatola di controllo e sul modulo display
Il produttore garantisce le pompe, il display e la scatola di controllo della SPA (ri-
scaldamento incluso) contro difetti di materiali e lavorazione o qualsiasi difetto
per tre anni. Secondo i componenti elettrici, questa garanzia non viene fornita su
fusibili, lampadine e guarnizioni.

ti SPA standard e ionali

P

. 2 anni sui comp
Il produttore garantisce i getti, i regolatori dell‘aria, le valvole, i deviatori, le valvole
e gli altri componenti della spa contro difetti di materiali e lavorazione per due
anni. Alcune parti, la maggior parte delle quali puo essere sostituita senza I'uso
di attrezzi, come le cartucce filtranti, il coperchio del filtro, i cuscini della spa e le
chiusure del coperchio, non sono incluse nella presente garanzia ma sono garan-
tite esenti da difetti nei materiali e nella lavorazione a livello tempo di consegna.

. 2 anni su pompa di calore, unita WIS e sonde
Il produttore fornisce all’'utente della SPA una garanzia di 2 anni contro qualsiasi
guasto dovuto a difetti nei materiali o nella lavorazione, la calibrazione della sonda
e i liquidi necessari non sono inclusi in questa garanzia.

. 1 anno sulla copertura Thermo della SPA
Il produttore fornisce all’'utente della SPA una garanzia di 1 anno contro qualsiasi
guasto dovuto a difetti di materiale o di lavorazione. Lo scolorimento e I'invec-
chiamento della superficie si verificheranno naturalmente nel tempo e non sono
considerati difetti coperti da garanzia.

. 1 anno di garanzia sul generatore di ozono
Il generatore di 0zono e le sue tubazioni sono garantiti contro difetti nei materiali
o nella lavorazione o perdite per 1 anno dalla data di consegna originale.

. 1 anno di garanzia sui componenti del sistema audio
| componenti audio installati in fabbrica (ovvero alimentatore, altoparlanti, cavi,
ecc.) sono garantiti contro difetti di materiali o lavorazione per 1 anno.

. 1 anno di garanzia sulle luci a LED
Le luci LED installate in fabbrica sono garantite contro difetti di materiali o lavo-
razione per 1 anno

. 0,5 anni di garanzia sui componenti EVA
| componenti EVA sono i poggiatesta e i coperchi dei filtri. Questi componenti sono

garantiti contro difetti di materiale o di lavorazione per 0,5 anni.

Estensione di garanzia

La presente garanzia si estende solo all'acquirente originale della piscina termale fatturata
e consegnata. La presente garanzia inizia alla data di compilazione della fattura della
piscina termale. La presente garanzia termina con qualsiasi trasferimento di proprieta,

precedente alla scadenza del periodo di garanzia.

Limitazioni

1. Inoltre, la presente Garanzia limitata non si applica se un guasto é causato o con-
tribuito da uno dei seguenti: installazione impropria, uso improprio di prodotti
chimici, introduzione impropria di sostanze estranee nell'acqua, ecc., e/o mancato
rispetto proteggere adeguatamente la superficie dall'esposizione al sole/agenti
atmosferici e alle temperature estreme. In caso di difetto, la riparazione della su-
perficie acrilica é ulteriormente limitata solo alla parte difettosa della superficie e
la riparazione non e garantita contro scolorimento o scolorimento.

2. La presente garanzia non copre i danni causati da uso improprio, mancanza di
manutenzione, squilibrio dell'acqua come ma non esclusivamente ruggine o de-
positi di calcare.

3. Il produttore non é responsabile per alcun danno causato da alterazioni o modi-
fiche da parte dell’'utente.

4. La ricezione radio non é coperta dalla garanzia perché dipende dalle condizioni
locali. Il segnale ricevuto potrebbe deteriorarsi in presenza di linee ad alta tensione
vicine alla spa.

5. Il fornitore fornisce 1 anno di garanzia generale per ogni parte di ricambio della
piscina termale.

6. La garanzia della SPA non copre difetti, danni o guasti causati dal trasportatore
comune, dall'installatore, dall’'utente o da altre persone, animali domestici o rodi-
tori, o derivanti, senza limitazioni, da quanto segue: movimentazione imprudente
(unita di sollevamento da tubature, abrasione della finitura, ecc.), inclusa la propria
negligenza; modifica di qualsiasi tipo per qualsiasi motivo (inclusa la modifica per
soddisfare le normative locali); congelamento; installazione non corretta (inclusa
I'installazione non conforme alle istruzioni e alle specifiche fornite con I'unita); col-
legamenti forniti dall'installatore dell’apparecchiatura; alimentazione di tensione
impropria o modifica elettrica non autorizzata; uso improprio; funzionamento er-
rato o mancanza di una corretta manutenzione ordinaria; funzionamento dell’'unita
senza una quantita minima di acqua specificata o con una temperatura dell’acqua
inappropriata; uso di detergenti abrasivi o inadeguati; o cause di forza maggiore,
come fulmini, inondazioni, terremoti, ecc.

7. Inoltre, il produttore non sara responsabile per danni incidentali o consequenziali
o perdite derivanti da qualsiasi causa (ad esempio, danni da acqua per moquette,
soffitto, piastrelle, marmo, perdita di uso, ecc.), compresa la propria negligenza;
danni a, o derivanti da: parti zincate, quando vengono utilizzati prodotti chimici
sull'unita o condizioni di acqua dura; attrezzature optional non fabbricate dal-
la Societa ma fornite da un Rivenditore, installatore o Societa; uso precedente
dell’'unita come display operativo; o difetti che dovrebbero essere stati scoperti
prima dell'installazione.

8. La presente garanzia non comprende: manodopera, trasporto o altre spese so-
stenute per la rimozione e/o reinstallazione dell’'unita originale e/o installazione
di un’unita sostitutiva; eventuali costi relativi all'ottenimento dell’accesso per la
riparazione; o danni per la perdita di uso, inclusa la perdita di vendite, profitti o
vantaggio aziendali di qualsiasi tipo in qualsiasi circostanza. Le unita della piscina
termale sono escluse dalla copertura di qualsiasi garanzia in caso di una qualsiasi
aggiunta, eliminazione o modifica di qualsiasi genere (o da qualsiasi componente).

9. La presente garanzia non copre difetti o danni dovuti alla normale usura, all'instal-
lazione non corretta, all'eventuale modifica senza il consenso scritto del produttore,
incidente, uso improprio, abuso, uso commerciale o industriale, utilizzo di acces-
sori non approvati dal produttore, il mancato rispetto del manuale dell’'utente, o
riparazioni eseguite o tentate da soggetti non autorizzati da parte del produttore.

10. Ad eccezione di Holiday Let Spa, tutte le piscine termali Wellis, adibite ad uso
commerciale o industriale, sono escluse da qualsiasi tipo di copertura di garanzia.
Per Holiday Let Spa si applica la garanzia di uso commerciale o industriale della

durata di un anno.

Performance della garanzia
Per fare un reclamo sulla base della presente garanzia, contatta il tuo rivenditore. Nel
caso in cui non si dovesse riuscire ad ottenere il servizio da parte del rivenditore, si prega

di contattare il produttore.



PRODUCTGARANTIE - Wellis Spa® - Life line

. Levenslange garantie op het WPS-frame en de isolatie
De fabrikant biedt de gebruiker van de SPA levenslange garantie op het WPS-kunst-
stofframe en de isolatie tegen degradatie

. 10 jaar garantie op de Shell-structuur van de SPA
De fabrikant verleent de gebruiker van de SPA een garantie van 10 jaar dat de kuip
vrij zal zijn van waterverlies als gevolg van een defect in de SPA-kuip.

. 5 jaar garantie op het Shell-opperviak van de SPA
De fabrikant biedt de gebruiker van de SPA een garantie van 5 jaar tegen blaar-
vorming, barsten of delaminatie van de behuizing van de SPA. Het afbrokkelen
van het oppervlak is uitgesloten omdat dit wordt veroorzaakt door een overmatig
chemisch gehalte.

. 3 jaar garantie op de kast van de SPA
De fabrikant garandeert dat de SPA-kast gedurende 3 jaar vrij is van materiaalfou-
ten. Deze garantie dekt specifiek het afbladderen, barsten of krimpen. Vervaging
en verwering van het oppervlak zullen na verloop van tijd op natuurlijke wijze
optreden en worden niet beschouwd als defecten die onder de garantie vallen.

. 3 jaar garantie op lekkage op loodgieterswerk
SPA-fittingen, interne leidingen en jetconstructies zijn gegarandeerd tegen lekken
als gevolg van materiaal- of fabricagefouten.

. 3 jaar op de pompen, schakelkast en de displaymodule
De fabrikant garandeert de pompen, het display en de SPA-bedieningskast (inclu-
sief verwarming) gedurende drie jaar tegen defecten in materiaal en vakmanschap
of welke defect dan ook. Volgens de elektrische componenten wordt deze garantie
niet gegeven op zekeringen, lampen en pakkingen.

. 2 jaar op de standaard en optionele SPA-componenten
De fabrikant garandeert de jets, luchtregelaars, kleppen, omleiders, kleppen en
andere onderdelen van de spa gedurende twee jaar tegen materiaal- en fabricage-
fouten. Sommige onderdelen, waarvan de meeste zonder het gebruik van gereed-
schap kunnen worden vervangen, zoals filterpatronen, filterdeksel, spa-kussens
en dekselsloten, vallen niet onder deze garantie, maar zijn gegarandeerd vrij van
defecten in materiaal en vakmanschap bij de tijd van levering.

. 2 jaar op de warmtepomp, WIS-unit en sondes
De fabrikant biedt de gebruiker van de SPA een garantie van 2 jaar tegen eventu-
ele storingen als gevolg van materiaal- of fabricagefouten. Sondekalibratie en de
benodigde vloeistoffen zijn niet inbegrepen in deze garantie.

. 1 jaar op de Thermo-afdekking van de SPA
De fabrikant biedt de gebruiker van de SPA een garantie van 1 jaar tegen defec-
ten als gevolg van materiaal- of fabricagefouten. Vervaging en verwering van het
oppervlak zullen na verloop van tijd op natuurlijke wijze optreden en worden niet
beschouwd als defecten die onder de garantie vallen.

. 1 jaar garantie op de ozongenerator
De ozongenerator en de bijbehorende leidingen hebben een garantie tegen de-
fecten in materiaal, vakmanschap of lekkage gedurende een periode van 1 jaar
vanaf de oorspronkelijke leveringsdatum.

. 1 jaar garantie op de audiosy p t

De in de fabriek geinstalleerde audiocomponenten (d.w.z. voeding, luidsprekers,
draden, enz.) hebben een garantie van 1 jaar tegen materiaal- en fabricagefouten.
. 1 jaar garantie op de LED lampen
Voor de in de fabriek geinstalleerde LED-lampen geldt een garantie van 1 jaar
tegen materiaal- en fabricagefouten
. 0,5 jaar garantie op de EVA componenten
De EVA-componenten zijn de hoofdsteunen en filterdeksels. Deze componenten

hebben een garantie van 0,5 jaar tegen materiaal- en fabricagefouten.

Omvang van de garantie

Deze garantie betreft alleen de originele consument koper van het SPA zwembad wan-
neer gefactureerd en geleverd. Deze garantie geldt vanaf de compilatiedatum van de
fabrieksfactuur van het SPA zwembad. Deze garantie vervalt op het moment van een

iedere eigendomsoverdracht, voorafgaand aan de vervaltijd van de garantieperiode.

Beperkingen

1. Verder is deze Beperkte Garantie niet van toepassing als een defect wordt ver-
oorzaakt door of wordt veroorzaakt door een van de volgende zaken: onjuiste
installatie, onjuist gebruik van chemicalién, onjuiste introductie van vreemde stof-
fen in het water, enz., en/of het nalaten om bescherm het oppervlak voldoende
tegen blootstelling aan de zon/elementen en extreme temperaturen. In het geval
van een defect is de reparatie van het acryloppervlak verder beperkt tot alleen
het defecte deel van het oppervlak en is de reparatie niet gegarandeerd tegen
verkleuring of vervaging.

2. Deze garantie dekt geen schade veroorzaakt door verkeerd gebruik, gebrek aan
onderhoud, onevenwichtig water zoals maar niet uitsluitend roest of kalkaanslag.

3. De fabrikant is niet verantwoordelijk voor enkele schade ten gevolge van wijzigin-
gen of aanpassingen door de gebruiker.

4, Radioontvangst is niet gedekt door de garantie omdat de ontvangst afhankelijk
is van lokale condities. Het ontvangen signaal kan verslechteren als er hoogspan-
ningslijnen in de buurt van de spa zijn.

5. De fabrikant verleent 1 jaar garantie op ieder reserveonderdeel van het SPA zwembad.

6. De garantie van de SPA dekt geen defecten, schade of defecten veroorzaakt door
de vervoerder, installateur, gebruiker of andere personen, huisdieren of knaag-
dieren, of die het gevolg zijn van, zonder beperking, een van de volgende zaken:
onzorgvuldige behandeling (hijsunit door loodgieterswerk, schurende afwerking,
enz.) inclusief zijn eigen nalatigheid; wijziging van welk type dan ook, om welke
reden dan ook (inclusief wijziging om te voldoen aan lokale codes); bevriezing;
onjuiste installatie (inclusief installatie die niet in overeenstemming is met de in-
structies en specificaties die bij de unit zijn geleverd); aansluitingen geleverd door
de installateur van de apparatuur; onjuiste spanningstoevoer of ongeoorloofde
elektrische wijziging; misbruik; onjuiste bediening of gebrek aan goed routineon-
derhoud; werking van de unit zonder gespecificeerde minimale hoeveelheid water
of bij een ongepaste watertemperatuur; gebruik van schurende of onjuiste schoon-
maakmiddelen; of overmacht, zoals bliksem, overstromingen, aardbevingen, enz.

7. De fabrikant is bovendien niet verantwoordelijk voor incidentele schade of ge-
volgschade of verliezen ten gevolge van een iedere oorzaak (bijv. waterschade
aan tapijt, plafond, tegels, marmer, verlies van gebruik, etc.) met inbegrip van na-
latigheid; schade aan, met betrekking tot of als resultaat van: onderdelen wanneer
de zwembad- en/of spachemicalién gebruikt worden in de eenheid of hard water;
optionele badapparatuur die niet vervaardigd is door het Bedrijf maar verschaft
is door Dealer, installateur of het Bedrijf; voorafgaand gebruik van de eenheid als
een operationeel display; of defecten die voorafgaand aan de installatie ontdekt
hadden moeten worden.

8. Deze garantie dekt niet: arbeid, transport, of andere kosten gemaakt bij de ver-
wijdering en/of herinstallatie van de originele eenheid en/of installatie van een
vervangende eenheid; enige kosten gerelateerd aan het verkrijgen van toegang
voor reparaties; of verlies van gebruik schade, inclusief verlies van verkoop, winst
of zakelijk voordeel van iedere aard onder iedere omstandigheden. SPA zwembad
eenheden zijn niet gedekt door een iedere garantie als een iedere toevoeging,
wijziging of modificatie van een iedere aard gemaakt is aan de eenheid (of een
ieder onderdeel).

9. Deze garantie dekt geen defecten of schade als gevolg van normale slijtage, on-
juiste installatie, aangebrachte wijzigingen zonder schriftelijke toestemming van
de fabrikant, ongelukken, onjuist gebruik, misbruik, commercieel of industrieel
gebruik, gebruik van een accessoire dat niet goedgekeurd is door de fabrikant, het
niet volgen van de gebruikershandleiding, of reparaties gemaakt of geprobeerd te
maken bij iemand anders dan een bevoegde vertegenwoordiger van de fabrikant.

10.  Alle spa’s van Wellis die commercieel of industrieel gebruikt worden, zijn uitgeslo-
ten van iedere garantie, behalve de Holiday Let Spa. Voor de Holiday Let Spa geldt

één jaar garantie bij commercieel of industrieel gebruik.

Garantieuitvoering
Om een claim in te dienen onder deze garantie, neem contact op met uw dealer. In het
geval u niet in staat bent service te verkrijgen van de dealer, neemt u alstublieft contact

op met de fabrikant.




TUOTETAKUU - Wellis Spa® - Life line

. WPS-kehyksen ja eristyksen elinikdinen takuu
Valmistaja myontaa kayttajalle SPA:n elinikdisen takuun WPS-muovirungolle
ja eristykseen kulumista vastaan

. 10 vuoden takuu SPA:n Shell-rakenteelle

Valmistaja laajentaa SPA:n kayttajalle 10 vuoden takuun siitd, ettd kuoressa

Rajoitukset

1.

Lisaksi téta rajoitettua takuuta ei sovelleta, jos vian aiheuttaa tai on osallisena jokin
seuraavista: virheellinen asennus, kemikaalien véara kaytto, vieraiden aineiden
virheellinen joutuminen veteen jne. ja/tai suojaa pintaa riittavasti altistumiselta
auringolle/elementeille ja darilampétiloille. Vian sattuessa akryylipinnan korjaus
rajoittuu edelleen vain pinnan vialliseen osaan, eiké korjausta voida taata varimuu-

toksia tai haalistumista vastaan.

ei esiinny SPA-kuoren viasta johtuvaa vesihukkaa. 2. Tama takuu ei kata vaurioita, jotka aiheutuvat vaarinkaytosta, puutteellisesta

. 5 vuoden takuu SPA:n Shell-pinnalle huollosta tai epatasapainoisesta vedestd, kuten, mutta ei yksinomaan, ruoste- tai
Valmistaja myontaa SPA:n kdyttdjalle 5 vuoden takuun SPA:n kuoren rakku- kalkkijaamia.
loita, halkeamia tai irtoamista vastaan. Pintahalkeilu on poissuljettu, koska 3. Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista jotka aiheutuvat kayttdjan tekemista muu-
se johtuu liiallisesta kemikaalipitoisuudesta. toksista.

. 3 vuoden takuu SPA:n kaapille 4. Radio-vastaanotin ei kuulu takuun piiriin koska sen toimivuus riippuu paikallisis-
Valmistaja takaa SPA-kaapin materiaalivirheiden olevan 3 vuoden ajan. Tama ta olosuhteista Vastaanotettu signaali saattaa heikentyd, mikali allasta ldhelld on
takuu kattaa erityisesti kuoriutumisen, halkeilun tai kutistumisen. Pinnan suurjannitelaitteita tai -linjoja.
haalistuminen ja rapautuminen tapahtuvat luonnollisesti ajan myét, eika 5. Valmistaja tarjoaa yleisen takuun 1 vuoden ajaksi kaikille SPA altaan varaosille.
niitd pideta takuuna olevina virheina. 6. SPA:n takuu ei kata vikoja, vaurioita tai vikoja, jotka ovat aiheutuneet yleisesta

. 3 vuoden takuu ilman vuotoa kuljettajasta, asentajasta, kdyttajasta tai muista henkiloistd, lemmikkieldimista
SPA-liittimet, sisédiset putkistot ja suihkukokoonpanot on taattu materiaali- tai jyrsijoista tai jotka johtuvat rajoituksetta jostakin seuraavista: huolimatto-
tai valmistusvirheistd johtuvien vuotojen varalta. masta kasittelysta (nostoyksikko) putkityot, hankauspinnat jne.) mukaan lukien

. 3 vuotta pump hj ja ndyttomoduuli: sen oma huolimattomuus; minka tahansa tyyppiset muutokset mista tahansa
Valmistaja myontaa pumpuille, ndytolle ja SPA-ohjausrasialle (Iammityksen syysta (mukaan lukien muutokset paikallisten saantojen mukaisiksi); jaatyminen;
mukana) kolmen vuoden takuun materiaali- ja valmistusvirheiden tai ma- virheellinen asennus (mukaan lukien asennus, joka ei ole laitteen mukana toimi-
hdollisten virheiden varalta. Séhkokomponenttien mukaan tata takuuta ei tettujen ohjeiden ja teknisten tietojen mukainen); laitteen asentajan toimittamat
myonneta sulakkeille, polttimoille ja tiivisteille. litdnnat; vaara jannitesyotto tai luvaton sahkdmuutos; vaarinkaytto; virheellinen

. 2 vuotta vakio- ja valinnaisilla SPA-komp teilla toiminta tai asianmukaisen rutiinihuollon puute; yksikon kdytto ilman maaritettya
Valmistaja myontaa suuttimille, ilmansaatimille, venttiileille, vaihtosuuntaa- vahimmaismaaraa vettd tai sopimattomassa veden lampotilassa; hankaavien tai
jille, venttiileille ja muille porealtaan komponenteille materiaali- ja valmis- sopimattomien puhdistusaineiden kaytto; tai Jumalan teot, kuten salama, tulvat,
tusvirheiden varalta kahden vuoden takuun. Jotkut osat, joista useimmat maanjaristykset jne.
voidaan vaihtaa ilman tydkaluja, kuten suodatinpatruunat, suodatinkansi, 7. Liséksi, valmistaja ei ole vastuussa satunnaisista tai toistuvasti aiheutuvista vahin-
kylpytyynyt ja kansilukot, eivat sisally tdhan takuuseen, mutta ne taataan goista mistaan syysta,(vesivahinko lattialle, kattoon liittyvat syyt, tiiliin, véhdinen
olevan materiaali- ja valmistusvirheitd. toimitusaika. kaytto, yms.) tai muusta omasta huolimattomuudesta jonka johdosta vahinkoja

. 2 vuotta ldimpépump WIS-yksikdssd ja antureissa tapahtuu ja niiden johtuminen siitd. Sopimattomat varaosat, tai kemikaalit joita
Valmistaja myontaa SPA:n kdyttdjélle 2 vuoden takuun materiaali- tai valmis- kaytetdan altaassa pehmedssa tai kovassa vedessa, tai muut varaosat joita valmis-
tusvirheistd johtuvia vikoja vastaan, anturin kalibrointi ja tarvittavat nesteet taja ei suosittele kaytettavaksi tai joita myyja vain suosittelee.
eivat sisally téhan takuuseen. 8. Tama takuu ei kata: asennusty6td, kuljetukseen liittyvaa, tai muuta siirrosta ai-

. 1 vuosi SPA:n Thermo-kannessa heutuvaa tai varaosien vaihdoksiin liittyvaa. Myos mitaan osia ja tuotteita, esim.
Valmistaja myontaa SPA:n kayttdjélle 1 vuoden takuun materiaali- tai val- puhdistusaineet joita valmistaja ei erikseen suosittele- ei tule kayttaa altaassa.
mistusvirheistd johtuvia vikoja vastaan. Pinnan haalistuminen ja rapautumi- My6s minkaanlaisia muita rikkomuksia ei hyvaksyta, tuotetta tulee kdyttaa aina
nen tapahtuvat luonnollisesti ajan my6t, eika niitd pideta takuuna olevina valmistajan ohjeistuksen mukaisesti. Takuu ei ole voimassa mikali altaan kayttéja
virheina. tekee muutoksia altaaseen tai mihin tahansa siina oleviin yksikon osiin liittyen.

. 1 vuoden takuu otsonigeneraattorille 9. Tama takuu ei kata vikoja tai vahinkoja, jotka johtuvat normaalista kulumisesta,
Otsonigeneraattorilla ja sen putkilla on 1 vuoden takuu materiaali- tai valmis- védrasta asennuksesta, muokkaamisesta ilman valmistajan kirjallista lupaa, on-
tusvirheiden tai vuotojen varalta alkuperaisesta toimituspaivasta. nettomuudesta, vadrinkaytostd, kaupallisesta tai teollisesta kdytostd, valmistajan

. 1 vuoden takuu audiojdrjestelmdn osille hyvéaksymattomien lisdvarusteiden kdytostd, kayttajan kasikirjan noudattamatta
Tehdasasennetuilla audiokomponenteilla (kuten virtaldhteelld, kaiuttimilla, jattamisesta tai korjauksista, joita on tehnyt tai yrittanyt kukaan muu kuin valmis-
johdoilla jne.) on 1 vuoden materiaali- tai valmistusvirhetakuu. tajan valtuutettu edustaja.

. 1 vuoden takuu LED-valoilla 10.  Mikaan Wellis-amme, Holiday Let Spa -ammetta kaupallisessa tai teollisessa kay-
Tehtaalla asennetuilla LED-valoilla on 1 vuoden materiaali- tai valmistusvir- tossa lukuun ottamatta, ei kuulu takuun piiriin. Kaupallisessa ja teollisessa kdytossa
hetakuu olevien Holiday Let Spa -ammeiden takuu on yhden vuoden pituinen.

. EVA-osille 0,5 vuoden takuu
EVA-komponentit ovat niskatuet ja suodatinkannet. Nailla osilla on 0,5 vuo- Takuumenettely

den materiaali- tai valmistusvirhetakuu.

Pidennetty takuu

Tehdéksesi valitus tuotteesta takuuasioissa, ota yhteyttd jélleenmyyjaan. Jos olet estynyt

saamaan palvelua jalleenmyyjaltasi ota yhteyttd suoraan valmistajaan.

Tama takuu kattaa vain yksityisasiakkaan ostaman tuotteen kun tuote on maksettu ja
toimitettu. Tama takuu on voimassa siita paivasta lahtien kun tuote on maksettu Tama

takuu raukeaa omistajan vaihdoksen johdosta ennen takuuajan loppumista.



PRODUKTGARANTI - Wellis Spa® - Life line

. Livstidsgaranti pa WPS-r og i j

Produsenten gir brukeren av SPA livstidsgaranti pd WPS plastrammen og isola-
sjonen mot nedbrytning

. 10 drs garanti pa Shell-strukturen til SPA
Produsenten gir brukeren av SPA en 10 ars garanti pa at skallet vil veere fritt for
vanntap pé grunn av en defekt i SPA-skallet.

. 5 drs garanti pa Shell-overflaten til SPA
Produsenten gir brukeren av SPA en 5 ars garanti mot blemmer, sprekker eller
delaminering av SPA-skallet. Overflateflis er utelukket fordi det er forarsaket av
for hoyt kjiemisk innhold.

. 3 drs garanti pa kabinettet til SPA
Produsenten garanterer at SPA-kabinettet er fri for materialfeil i 3 ar. Denne garanti-
en dekker spesifikt avskalling, sprekkdannelse eller krymping. Faking og forvitring
av overflaten vil skje naturlig over tid, og anses ikke a vaere garantibare feil.

. 3 drs ingen lekkasje VVS garanti
SPA-armaturer, innvendige rerledninger og jetaggregatene er garantert mot lek-
kasje pa grunn av defekter i materialer eller utferelse.

. 3 dr pd pumpene, kontrollboksen og displaymodulen
Produsenten garanterer at pumpene, displayet og SPA-kontrollboksen (oppvar-
ming inkludert) mot defekter i materialer og utferelse eller enhver defekt i tre ar.
I henhold til de elektriske komponentene gis ikke denne garantien pa sikringer,
peerer og pakninger.

. 2 dr pa standard og valgfrie SPA-komponenter
Produsenten garanterer dysene, luftregulatorene, ventilene, avlederne, ventilene
og andre spakomponenter mot defekter i materialer og utfarelse i to ar. Noen deler,
hvorav de fleste kan skiftes ut uten bruk av verktgy, som filterpatroner, filterlokk,
spa-puter og deksellaser, er ikke inkludert i denne garantien, men er garantert fri
for defekter i materialer og utferelse pa Leveringstid.

. 2 dr pa varmepumpe, WIS-aggregat og sonder
Produsenten gir brukeren av SPA en 2 ars garanti mot enhver feil pad grunn av
defekter i materialer eller utferelse, sondekalibrering og nedvendige vaesker er
ikke inkludert i denne garantien.

. 1 dr pa Thermo-dekselet til SPA
Produsenten gir brukeren av SPA en 1 ars garanti mot enhver feil pa grunn av de-
fekter i materialer eller utforelse. Faking og forvitring av overflaten vil skje naturlig
over tid, og anses ikke a vaere garantibare feil.

. 1 drs garanti pd ozongeneratoren
Ozongeneratoren og dens rer er garantert mot defekter i materialer eller utforelse
eller lekkasje i 1 ar fra den opprinnelige leveringsdatoen.

. 1drs garanti pa lydsy k [{

p

Fabrikkinstallerte lydkomponenter (dvs. stramforsyning, heyttalere, ledninger osv.)
er garantert mot defekter i materialer eller utforelse i 1 ar.
. 1 drs garanti pa LED-lysene
Fabrikkinstallerte LED-lys er garantert mot feil i materialer eller utforelse i 1 ar
. 0,5 drs garanti pa EVA-komponentene
EVA-komponentene er hodesteattene og filterlokkene. Disse komponentene er

garantert mot defekter i materialer eller utfgrelse i 0,5 ar.

Hvem garantien omfatter

Denne garantien omfatter bare den originale kjgperen av spabadet, altsd den som fikk
spabadet fakturert og levert. Denne garantien gjelder fra kompileringsdatoen til fabrik-
kens fakturering av spabadet. Denne garantien utlgper dersom eierskapet overfores til

en annen. Dette gjelder selv om garantitiden som sédan ikke har utlgpt.

Begrensninger

1.

Videre gjelder ikke denne begrensede garantien hvis en feil er forarsaket av eller
bidratt til av noe av felgende: feil installasjon, feil bruk av kjemikalier, feil innfaring
av fremmedlegemer i vannet, etc., og/eller unnlatelse av & beskytte overflaten
tilstrekkelig mot eksponering for sol/elementer og ekstreme temperaturer. | til-
felle en defekt er akryloverflatereparasjonen videre begrenset til kun den defekte
delen av overflaten, og reparasjonen er ikke garantert mot misfarging eller falming.
Denne garantien dekker ikke skader forarsaket av feilbruk, manglende vedlikehold,
ubalansert vann som, men ikke utelukkende, rust eller kalkavleiringer.
Produsenten er ikke ansvarlig for skade forarsaket av endringer eller modifikasjoner
utfort av brukeren.

Radimottak dekkes ikke av garantien, fordi slikt mottak avhenger av lokale betingelser.
Mottaksignalet kan forringes dersom det er hgyspentledninger i naerheten av spaet.
Produsenten gir en garanti pa ett ar for hver enkelt reservedel knyttet til spabadet.
SPA-garantien dekker ikke defekter, skader eller feil forarsaket av den vanlige trans-
portgren, installateren, brukeren eller andre personer, kjseledyr eller gnagere, eller
som er et resultat av, uten begrensning, noe av felgende: uforsiktig hdndtering
(lofteenhet ved rerleggerarbeid, slipefinish, etc.) inkludert sin egen uaktsomhet;
modifikasjon av enhver type uansett drsak (inkludert modifikasjon for & mgte lokale
forskrifter); frysing; feil installasjon (inkludert installasjon som ikke er i samsvar med
instruksjoner og spesifikasjoner som fglger med enheten); tilkoblinger levert av
installateren av utstyret; feil spenningsforsyning eller uautorisert elektrisk modifi-
kasjon; misbruk; feil drift, eller mangel pa riktig rutinemessig vedlikehold; drift av
enheten uten spesifisert minimumsmengde vann eller ved upassende vanntem-
peratur; bruk av slipende eller uriktige rengjeringsmidler; eller Guds handlinger,
som lyn, flom, jordskjelv osv.

I'tillegg er ikke produsenten ansvarlig for uhell eller skader som fglger av uhell
eller tap som oppstar uansett grunn (for eksempel vannskader pa teppe, tak, fliser,
marmor, tap av bruk og sa videre), inkludert egen neglisjering; skader pa, som
forventet eller resultat av: belagte deler nar spa og/eller spakjemikalier brukes i en-
heten eller hardt vann; valgfritt badeutstyr som ikke er produsert hos produsenten
men tilbudt av forhandleren, installatgren eller firmaet; tidligere bruk av enheten
som utstillingsmodell; eller defekter som burde ha veert oppdaget for installering.
Denne garantien dekker ikke uavhengig av grunn eller omstendighet: arbeid, trans-
port eller andre kostnader som har oppstétt ved fierning og/eller reinstallering
av den originale enheten og/eller installering av en erstatningsenhet; kostnader
relatert til 3 fa tilgang til reparasjon; eller tap av bruksmulighet; inkludert tap av
salg, profitt eller forretningsfordel. Spabadets enheter er ekskludert fra & vaere
dekket av garantien dersom det har blitt utfert tillegg, sletting eller moderasjoner
pa enheten (eller pa noen av komponentene).

Garantien dekker ikke defekter eller skade forarsaket av normalt bruk, upassende
installering, endringer foretatt uten produsentens skriftlige samtykke, ulykke, mis-
bruk, kommersielt eller industrielt bruk, bruk av et tilbeher som ikke er godkjent
av produsenten, unnlatelse i a felge bruksanvisningen eller reparasjoner utfort
av eller forsgkt utfert av andre enn en autorisert representant for produsenten.
Alle Wellis-spa, med unntak av Holiday Let Spa i kommersiell eller industriell bruk,
er ikke omfattet av garantidekning. For Holiday Let Spa i kommersiell eller indus-

triell bruk er garantien ett ar.

Garantiens ytelse

For & fremme et krav under garantien, bes du kontakte din forhandler. Dersom det ikke

er mulig @ komme i kontakt med forhandleren, bes du kontakte produsenten.
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PRODUKTGARANTI - Wellis Spa® - Life line

. Garantia de por vida en el marco y aislamiento WPS
El fabricante proporciona al usuario del SPA garantia de por vida sobre el marco
de plastico WPS y el aislamiento contra la degradacion.

. 10 aiios de garantia en la estructura Shell del SPA
El fabricante extiende al usuario del SPA una garantia de 10 aflos de que la carcasa
estara libre de pérdida de agua debido a un defecto en la carcasa del SPA.

. 5 aios de garantia en la superficie Shell del SPA
El fabricante ofrece al usuario del SPA una garantia de 5 aflos contra ampollas,
grietas o delaminacion de la carcasa del SPA. Se excluye el desconchado de la
superficie porque es causado por un contenido quimico excesivo.

. 3 aiios de garantia en el Gabinete del SPA
El fabricante garantiza que el gabinete del SPA estara libre de defectos de material
durante 3 anos. Esta garantia cubre especificamente el pelado, el agrietamiento
o el encogimiento. La decoloraciéon y el desgaste de la superficie se produciran
naturalmente con el tiempo y no se consideran defectos cubiertos por la garantia.

. 3 aiios de garantia de plomeria sin fugas
Los accesorios del SPA, las lineas de plomeria internas y los conjuntos de chorro
estan garantizados contra fugas debido a defectos de materiales o mano de obra.

. 3 anios en las bombas, caja de control y médulo de ion.

El fabricante garantiza las bombas, la pantalla y la caja de control del SPA (calefac-
cién incluida) contra defectos de materiales y mano de obra o cualquier defecto
durante tres anos. Seguin los componentes eléctricos, esta garantia no se otorga

sobre fusibles, bombillas y juntas.

. 2anos en los comp tes SPA estdndar y opcional
El fabricante garantiza los surtidores, reguladores de aire, valvulas, desviadores,
valvulas y otros componentes del spa contra defectos de materiales y mano de obra
durante dos anos. Algunas piezas, la mayoria de las cuales se pueden cambiar sin
el uso de herramientas, como cartuchos de filtro, tapa de filtro, almohadas de spa
y seguros de cubierta, no estan incluidas en esta garantia, pero se garantiza que
estan libres de defectos en materiales y mano de obra en el tiempo de entrega.

. 2 anos en bomba de calor, unidad WIS y sondas
El fabricante proporciona al usuario del SPA una garantia de 2 afios contra cualquier
fallo por defectos de materiales o mano de obra, la calibracion de la sonda y los
liquidos necesarios no estan incluidos en esta garantia.

. 1 afio en la cubierta Termo del SPA
El fabricante proporciona al usuario del SPA una garantia de 1 ano contra cualquier
fallo debido a defectos de materiales o mano de obra. La decoloracion y el desgaste
de la superficie se produciran naturalmente con el tiempo y no se consideran
defectos cubiertos por la garantia.

. 1 aiio de garantia en el generador de ozono.
El generador de ozonoy sus tuberias estdn garantizados contra defectos de mate-

riales 0o mano de obra o fugas durante 1 afio a partir de la fecha de entrega original.

. 1 aiio de garantia en los comp tes del si: de audio.

Los componentes de audio instalados de fabrica (es decir, fuente de alimentacion,
parlantes, cables, etc.) estan garantizados contra defectos de materiales o mano
de obra durante 1 afo.

. 1 aiio de garantia en las luces LED.
Las luces LED instaladas de fabrica estan garantizadas contra defectos de materi-
ales o mano de obra durante 1 afo.

. 0,5 aiios de garantia en los componentes EVA.
Los componentes de EVA son los reposacabezas y las tapas de los filtros. Estos
componentes estan garantizados contra defectos de materiales o mano de obra

durante 0,5 anos.

Garantins omfattning

Den hér garantin omfattar endast ursprungsagaren nar SPA Poolen blir fakturerad och
levererad. Den hér garantin borjar galla fran det datum att fabriksfakturan for SPA Poolen
har blivit uppréttad. Den hér garantin upphér att galla vid byte av dgare fére utgangs-

datumet for garantiperioden.

Begrdnsningar

1.

Ademds, esta Garantia limitada no se aplica si una falla es causada o contribuye a
cualquiera de los siguientes factores: instalacién inadecuada, uso inapropiado de
productos quimicos, introduccién inadecuada de sustancias extraias en el agua,
etc,, y/o falta de Proteger adecuadamente la superficie de la exposicién al sol/
elementos y temperaturas extremas. En caso de un defecto, la reparacién de la
superficie acrilica se limita ademas solo a la parte defectuosa de la superficie y
la reparacion no esta garantizada contra la decoloracién o el desvanecimiento.
Esta garantia no cubre dafos causados por mal uso, falta de mantenimiento, dese-
quilibrio hidrico como pero no exclusivamente éxido o depésitos de cal.
Tillverkaren &r inte ansvarig for nagra skador orsakade av férandringar eller modi-
fieringar gjorda av anvandaren.

Radiomottagning técks inte av garantin eftersom mottagningen ar beroende av
lokala forhallanden. Den mottagna signalen kan férsamras om det finns hogspan-
ningsledningar i narheten.

Proizvajalec zagotavlja 1 leto splosne garancije za vsak nadomestni del masaznega
bazena.

La garantia del SPA no cubre defectos, daios o fallas causados por el transportista,
instalador, usuario u otras personas, mascotas o roedores, o que resulten, entre
otros, de cualquiera de los siguientes: manejo descuidado (unidad de elevacién
por plomeria, acabado abrasivo, etc.), incluida su propia negligencia; modificacion
de cualquier tipo por cualquier motivo (incluida la modificacién para cumplir con
los cédigos locales); congelacion; instalacion inadecuada (incluida la instalacion
que no sigue las instrucciones y especificaciones proporcionadas con la unidad);
conexiones suministradas por el instalador del equipo; suministro de voltaje ina-
decuado o modificacién eléctrica no autorizada; mal uso; operacion incorrecta o
falta de mantenimiento de rutina adecuado; funcionamiento de la unidad sin una
cantidad minima de agua especificada o con una temperatura del agua inadecu-
ada; uso de limpiadores abrasivos o inadecuados; o casos fortuitos, como rayos,
inundaciones, terremotos, etc.

Darutdver, tillverkan ar inte ansvarig for oforutsedda eller paféljande skador eller
forluster som uppkommer pa grund av vilken anledning som helst (exemplvis
vattenskador pa matta, tak, kakel, marmor, féljdskador/foljdforluster, etc.) inklusive
ens egen forsumlighet; skador pa, aktar, eller resulterar fran: platdelar nar pool
och/eller spa-kemikalier anvands i enheten eller hardvattens férhallanden; frivillig
badutrustning som inte &r tillverkad av Foretaget men tillhdndahallen av aterforsal-
jaren; installator eller Féretaget; enhetens tidigare anvandan som funktionsdugligt
visningsexemplar; eller defekter som skulle ha upptackts fore installation.

Den har garantin tacker inte: arbetskraft, transport, eller andra kostnader som till-
kommer vid borttagning och/eller aterinstallation av den ursprungliga enheten
och/eller installation av en ersattningsenhet; all kostnad som ér relaterad till att
mojliggora reparationer; eller foljdskador, inklusive forlorad forséljning, vinst eller
affarsnytta av ndgot slag under nagra som helt omstandigheter. SPA Pool-enheter
ar exkluderade fran allt slags garantitackande om nagra tilligg, raderingar, eller
modifikationer av nagon typ 6verhuvudtaget har gjorts pa enheten (eller ndgon
komponent).

Den hér garantin tacker inte defekter eller skador som uppkommer pa grund av
normalt slitage, felaktig installation, modifiering utan tillverkarens skriftliga tilla-
telse, olycka, missbruk, kommersiellt eller industriellt bruk, bruk av tillbehdr som
inte har blivit godkéant av tillverkaren, misslyckan att folja anvandarmanualen, eller
forsok till eller gjorda reparationer av nagon annan @n en godkand representant
for tillverkaren.

Inga av bassangerna fran Wellis, utom Holiday Let Spa for kommersiellt eller in-
dustriellt bruk, tacks av ndagon som helst garanti. Garantin fér Holiday Let Spa for

kommersiellt eller industriellt bruk, ar ett ar.

Utférande av garanti

Vid garantidrenden, kontakta din aterforsaljare. Om du inte kan erhalla service fran din

aterforsaljare, var god och kontakta tillverkaren.



ZARUKA NA PRODUKT - Wellis Spa® - Life line

. Dozivotni zdruka na ram a izolaci WPS
Vyrobce poskytuje uzivateli SPA doZivotni zaruku na plastovy ram WPS a izolaci
proti degradaci

. Zdruka 10 let na konstrukci Shell SPA
Vyrobce poskytuje uzivateli SPA 10letou zaruku, Ze na skofepiné nedojde ke ztraté
vody v disledku zavady na skofepiné SPA.

. Zdruka 5 let na povrch SPA Shell
Vyrobce poskytuje uzivateli SPA 5letou zaruku proti prasknuti, prasknuti nebo
delaminaci plasté SPA. Odlupovani povrchu je vylouceno, protoze je zpGsobeno
nadmérnym obsahem chemikalii.

. 3 roky zdruka na kabinet SPA
Vyrobce zarucuje, Ze skiin SPAs bude bez vad materialu po dobu 3 let. Tato zaruka
se konkrétné vztahuje na odlupovani, praskani nebo smrstovéni. K vyblednuti a
zvétravani povrchu dojde ¢asem piirozené a nejsou povazovany za vady, na které
se vztahuje zaruka.

. 3 roky bez zdruky na netésnost
Na armatury SPA, vnitini vodovodni potrubi a sestavy trysek se vztahuje zéruka na
netésnost v dusledku vad materialu nebo zpracovani.

. 3 roky na éerpadla, ovlddaci skririku a modul displeje
Vyrobce poskytuje na ¢erpadla, displej a ovladaci skfin SPA (véetné topeni) zaruku
na vady materialu a zpracovani nebo jakoukoli zdvadu po dobu tii let. Podle elek-
trickych soucasti se tato zaruka nevztahuje na pojistky, Zarovky a tésnéni.

. 2 roky na standardni a voliteIné komponenty SPA
Vyrobce poskytuje na trysky, vzduchové reguldtory, ventily, prevadéce, ventily a
dalsi komponenty vitivky po dobu dvou let zaruku na vady materiélu a zpracovani.
Nékteré dily, z nichz vétsinu Ize vyménit bez pouziti naradi, jako jsou filtracni viozky,
viko filtru, polstarky vifivky a zamky krytu, nejsou zahrnuty v této zaruce, ale je
zaruceno, ze neobsahuji vady materialu a zpracovani. ¢as doruceni.

. 2 roky na tepelné cerpadlo, jednotku WIS a sondy
Vyrobce poskytuje uzivateli SPA 2letou zéruku na jakoukoli poruchu zpsobenou
vadami materialu nebo zpracovani, kalibrace sondy a potiebné kapaliny nejsou
zahrnuty v této zaruce.

. 1 rok na termo krytu SPA
Vyrobce poskytuje uzivateli SPA zaruku 1 rok na jakoukoli poruchu zptsobenou
vadami materialu nebo zpracovani. K vyblednuti a zvétravani povrchu dojde ¢asem
pfirozené a nejsou povazovany za vady, na které se vztahuje zaruka.

. Zdruka 1 rok na generdtor ozénu
Na generator ozonu a jeho potrubi se vztahuje zaruka na vady materialu nebo
zpracovani nebo netésnost po dobu 1 roku od pdvodniho data dodani.

. Zdruka 1 rok na k

p ty audio sy
Tovérné instalované audio komponenty (tj. napajeci zdroj, reproduktory, vodice
atd.) maji zaruku na vady materialu nebo zpracovani po dobu 1 roku.

. Zdruka 1 rok na LED svétla
Tovérné instalovana LED svétla maji zéruku na vady materidlu nebo zpracovani
po dobu 1 roku

. Zdruka 0,5 roku na komponenty EVA
Komponenty EVA jsou opérky hlavy a vika filtrd. Na tyto soucasti se vztahuje zaruka

na vady materialu nebo zpracovani po dobu 0,5 roku.

Rozsah zdruky
Tato zaruka se vztahuje pouze na plvodniho kupce SPA Pool vany, kterému byla fak-
turovana a dorucena. Tato zéruka je poskytnuta ode dne vystaveni faktury za SPA Pool

vanu. Tato zaruka zanika pfi jakémkoli prevodu vlastnictvi pred uplynutim zaru¢ni doby.

Omezeni

1. Déle tato omezena zéruka neplati, pokud je porucha zptsobena nebo k ni pfispéla
nékterd z nasledujicich véci: nespravna instalace, nespravné pouziti chemikalii,
nespravné zavedeni cizich latek do vody atd. a/nebo selhani dostate¢né chrarite
povrch pred vystavenim slunci/prvkim a extrémnim teplotdm. V pfipadé defektu
je oprava akrylatového povrchu déle omezena pouze na vadnou ¢ast povrchu a
oprava neni zaru¢ena proti zméné barvy nebo vyblednuti.

2. Tato zéruka se nevztahuje na skody zplisobené nespravnym pouzivanim, nedosta-
te¢nou udrzbou, nevyvézenou vodou, jako je, ale ne vyhradné, rez nebo usazeniny

vodniho kamene.

3. Vyrobce neni odpovédny za $kody zplsobené zménami a Upravami provedenymi
uzivatelem.
4, Na radiovy signal se nevztahuje zaruka, protoze piijem zavisi na mistnich pod-

minkach. Prijaty signdl se muze zhorsit, pokud se v blizkosti vany nachézi vedeni
vysokého napéti.

5. Vyrobce poskytuje 1 letou zaruku na kazdy nahradni dil vany SPA Pool.

6. Zaruka SPA se nevztahuje na vady, poskozeni nebo selhani zpGsobené béznym
prepravcem, montérem, uZivatelem nebo jinymi osobami, domacimi mazlicky
nebo hlodavci, nebo vyplyvajici, bez omezeni, z nasledujicich: neopatrné mani-
pulace (precerpavaci jednotka instalatérstvim, obrusovanim apod.) véetné vlastni
nedbalosti; modifikace jakéhokoli typu z jakéhokoli diivodu (véetné modifikace pro
splnéni mistnich predpist); zmrazeni; nespravna instalace (véetné instalace, ktera
neniv souladu s pokyny a specifikacemi dodanymi s jednotkou); ptipojky dodané
dodavatelem zafizeni; nespravné napajeni nebo neopravnéna elektricka dprava;
zneuzit; nespravny provoz nebo nedostatek fadné bézné udrzby; provoz jednotky
bez stanoveného minimalniho mnozstvi vody nebo pii nevhodné teploté vody;
pouziti abrazivnich nebo nespravnych ¢isticich prostfedk(; nebo ¢iny Bozi, jako
jsou blesky, zaplavy, zemétieseni atd.

7. Kromé toho nenf vyrobce zodpovédny za nahodné nebo nasledné skody nebo
ztraty vyplyvajici z jakékoliv pFiciny (napfiklad poskozeni vodou - koberce, stropu,
dlazby, mramoru, ztrata vyuziti, atd.), v¢etné vlastni nedbalosti; skody vztahujici
se nebo vyplyvajici z: platovanych dild, pokud jsou ve vané a/nebo v jednotce
pouzivané chemické latky, nebo je uzivana ve spatné kvalité vody; volitelné zafi-
zeni vany, které neni vyrobeno Spolec¢nosti, ale nahrazeno prodejcem, technikem
Spolecnosti; prvni poufziti pistroje podle provozniho displeje; nebo vady, které by
mély byt objeveny pred instalaci.

8. Tato zaruka nezahrnuje: praci, dopravu, nebo jiné naklady spojené s odstranénim
a/nebo reinstalaci plivodni jednotky a / nebo instalaci nahradni jednotky; veskeré
naklady spojené se ziskanim pfistupu k opravé; nebo ztrata moznosti uzivani v
dlsedku poskozeni, véetné ztraty trzeb, zisku nebo obchodnich vyhod jakéhokoli
druhu za zadnych okolnosti. U vany SPA Pool jsou vylouceny z jakékoli zaruky pfi-
padna doplnéni, odstranéni, nebo Upravy jakéhokoliv druhu, které byly provedeny
na pfistroji (nebo na kterékoli slozce).

9. Tato zéruka se nevztahuje na vady nebo poskozeni zpisobené béznym opotie-
benim, nespravnou instalaci, zmény bez pisemného souhlasu vyrobce, nehody,
zneuZziti, komer¢ni a priimyslové pouziti, pouziti pfislusenstvi neschvélené vyrob-
cem, nedodrzeni navodu k obsluze, nebo opravu, ¢i pokus o opravu, provedenou
kymkoli jinym, nez autorizovanym zastupcem vyrobce.

10.  Nazadné vitivky Wellis, s vyjimkou vitivek Holiday Let Spa v komer¢nim ¢i primy-
slovém pouZziti, se nevztahuje zaruka. U vifivek Holiday Let Spa v komer¢nim i

pramyslovém pouziti ¢ini zaru¢ni lhata jeden rok.

Uplatnéni zdruky
Chcete-li uplatnit narok v rdmci této zéruky, obratte se na prodejce. V pfipadé, Zze neni

mozné ziskat tuto sluzbu u prodejce, obratte se prosim na vyrobce
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ZARUKA PRODUKTU - Wellis Spa® - Life line

. Dozivotnd zdruka na rdm a izoldciu WPS
Viyrobca poskytuje uzivatelovi SPA doZivotnu zaruku na plastovy rdm WPS a izolaciu
proti znehodnoteniu

. Zdruka 10 rokov na skrupinovu struktiru virivky
Vyrobca poskytuje uzivatelovi SPA 10-ro¢nu zaruku, Ze na plasti nedochadza k
strate vody v dosledku defektu na plasti SPA.

. Zdruka 5 rokov na povrch SPA Shell
Viyrobca poskytuje pouzivatelovi virivky 5-ro¢nt zaruku proti pluzgierom, prasknu-
tiu alebo delamindcii plasta virivky. Odstiepenie povrchu je vylicené, pretoze je
sposobené nadmernym obsahom chemikalii.

. 3 roky zdruka na skririu SPA
Vyrobca ruci za to, ze skrinka SPAs bude bez chyb materialu po dobu 3 rokov.
Tato zaruka sa konkrétne vztahuje na odlupovanie, praskanie alebo zmr$tovanie.
K vyblednutiu a zvetravaniu povrchu déjde ¢asom prirodzene a nepovazuje sa za
vady, na ktoré sa vztahuje zaruka.

. 3 roky bez zdruky na netesnost’
Na armatury SPA, vnatorné vodovodné potrubia a zostavy trysiek sa vztahuje za-
ruka na netesnost v ddsledku chyb materialu alebo spracovania.
3 roky na cerpadla, ovladaciu skrinku a modul displeja
Vyrobca poskytuje na ¢erpadla, displej a ovladaciu skrinku SPA (vratane vykuro-
vania) zaruku na chyby materidlu a spracovania alebo akukolvek chybu po dobu
troch rokov. Podla elektrickych komponentov sa tato zaruka nevztahuje na poistky,
Ziarovky a tesnenia.

. 2 roky na standardné a volitelné komponenty SPA
Vyrobca poskytuje na trysky, vzduchové regulatory, ventily, prepinace, ventily a
dalsie komponenty virivky zaruku na chyby materialu a spracovania po dobu dvoch
rokov. Niektoré diely, z ktorych vacsinu je mozné vymenit bez pouzitia naradia,
ako s filtracné vlozky, veko filtra, vankuse virivky a zamky krytu, nie si zahrnuté
v tejto zéruke, ale je zarucené, Ze neobsahuju chyby materialu a spracovania. ¢as
dorucenia.

I cerpadle, jednotke WIS a sonddch

P J

. 2roky na tep

Vyrobca poskytuje uzivatelovi SPA 2-ro¢nu zéruku na akukolvek poruchu spéso-
benu chybami materialu alebo spracovania, kalibréacia sondy a potrebné kvapaliny
nie st zahrnuté v tejto zaruke.

. 1 rok na termo kryte SPA
Viyrobca poskytuje uzivatelovi virivky 1-ro¢nt zaruku na akukolvek poruchu spéso-
benu chybami materialu alebo spracovania. K vyblednutiu a zvetravaniu povrchu
dojde ¢asom prirodzene a nepovazuje sa za vady, na ktoré sa vztahuje zaruka.

. Zdruka 1 rok na generdtor ozénu
Na generator 0zénu a jeho potrubia sa vztahuje zéruka na chyby materidlu alebo
spracovania alebo netesnosti po dobu 1 roka od pévodného datumu dodania.

. Zdruka 1 rok na k

p ty audio sy
Na audio komponenty nainstalované vo vyrobe (t. j. napajaci zdroj, reproduktory,
kable atd’) sa vztahuje zaruka na chyby materialu alebo spracovania po dobu 1
roka.

. Zdruka 1 rok na LED svetld
Tovérensky instalované LED svetla maju zaruku na chyby materidlu alebo spraco-
vania po dobu 1 roka

. Zdruka 0,5 roka na komponenty EVA
Komponenty EVA su opierky hlavy a kryty filtrov. Na tieto komponenty sa vztahuje

zaruka na chyby materialu alebo spracovania po dobu 0,5 roka.

Rozsah zdruky
Tato zéruka sa vztahuje len na povodného kupca bazénu SPA, ked'je fakturovana a doru-
¢end. Tato zéruka zacina od datumu vystavenia faktury fabrikou bazénu SPA. Tato zaruka

sa konci pri akomkolvek prevode vlastnictva, pred uplynutim zaru¢nej doby.

Obmedzenia

1.

Dalej, tdto obmedzena zaruka neplati, ak je porucha spésobend alebo k nej prispeje
niektorym z nasledujuicich: nespravna instalacia, nespravne pouzitie chemikalii, ne-
spravne zavedenie cudzich ltok do vody atd’, a/alebo zlyhanie primerane chrarite
povrch pred vystavenim sinku/prvkom a extrémnym teplotdm.V pripade defektu je
oprava akrylového povrchu dalej obmedzend len na chybnu ¢ast povrchu a oprava
nie je zarucena proti zmene farby alebo vyblednutiu.

Tato zéruka sa nevztahuje na skody sposobené nespravnym pouzivanim, nedosta-
to¢nou udrzbou, nevyvazenou vodou, ako je, ale nie vylu¢ne, hrdza alebo vodny
kameri.

Viyrobca nie je zodpovedny za akékolvek poskodenie spdsobené zmenami alebo
Upravami uzivatelom.

Rédiovy prijem nie je zahrnuty v zaruke, lebo prijem zavisi na miestnych podmienkach.
Prijimany signél sa moze zhorsit, ak je v blizkosti bazénu vedenie vysokého napitia.
Viyrobca poskytuje 1 ro¢nu véeobecnu zaruku na kazdy nahradny diel bazénu SPA.
Zaruka SPA sa nevztahuje na chyby, poskodenia alebo poruchy sposobené beznym
prepravcom, instalatérom, pouzivatelom alebo inymi osobami, domécimi zviera-
tami alebo hlodavcami, alebo ktoré st spdsobené, bez obmedzenia, ¢imkolvek z
nasledovného: neopatrnym zaobchadzanim (zdvihacia jednotka instalatérstvom,
obrusovanim atd') vratane vlastnej nedbalosti; modifikacia akéhokolvek typu z aké-
hokolvek dovodu (vratane modifikacie tak, aby vyhovovala miestnym predpisom);
zmrazenie; nespravna instalacia (vratane instalacie, ktord nie je v stlade s pokynmi
a $pecifikdciami dodanymi s jednotkou); pripojenia dodédvané instalatérom zaria-
denia; nespravne napajanie alebo neopravnena elektricka Uprava; zneuzivanie;
nespravna prevadzka alebo nedostatok riadnej beznej udrzby; prevadzka jednotky
bez specifikovaného minimalneho mnozstva vody alebo pri nevhodnej teplote
vody; pouzivanie abrazivnych alebo nevhodnych ¢istiacich prostriedkov; alebo
Bozie ¢iny, ako su blesky, zaplavy, zemetrasenia atd.

Navyse, vyrobca nebude zodpovedny za ndhodné alebo nasledné poskodenia
alebo straty, sposobené akoukolvek pricinou (napr. poskodenie kobercu, stropu,
kachliciek, mramoru vodou, strata funkcie, atd) zahinajuc vlastnd nedbalost; $kody
vztahujuce sa, alebo v désledku: pozlatené casti, ked'sa v jednotke pouzivaju bazé-
nové chemikdlie alebo ked'su vystavené tvrdej vode; volitelné kiipelné vybavenie,
ktoré nie je vyrabané Spolo¢nostou ale dodavané Obchodnikom, instalatérom
alebo Spolo¢nostou; pred pouzitim jednotky ako operacného displeja; alebo po-
rucham, ktoré mali byt objavené pred instalaciou.

Tato zéruka nezahina: pracu, prepravu, alebo iné naklady spdsobené pri odstrariovani
a/alebo opétovnej instalacii pévodnej jednotky a/alebo instalacii ndhradnej jednotky;
akékolvek naklady spojené so ziskanim pristupu k oprave; alebo $kodu straty funckie,
zahfajuc pokles predaja, zisku alebo obchodnych vyhod akéhokolvek druhu, za
akychkolvek podmienok. Bazénové SPA jednotky su vylicené z akéhokolvek zaruc-
ného krytia, ak akékolvek pridanie, odstranenie alebo tUprava akéhokolvek druhu,
bola na jednotke vykonana (alebo na ktoromkolvek komponente).

Tato zéruka sa nevztahuje na chyby alebo poskodenia spdsobené beznym opotre-
benim, nespravnou instalaciou, Upravou bez pisomného suhlasu vyrobcu, nehody,
nespravne pouzitie, komercné alebo priemyselné pouZzitie, pouzitie prislusenstva,
ktoré nebolo schvalené vyrobcom, nedodrzanim navodu na obsluhu, alebo opravy
vykonané kymkolvek inym ako autorizovanym zastupcom vyrobcu.

Na Ziadne virivky Wellis, s vynimkou viriviek Holiday Let Spa v komer¢nom alebo
priemyselnom pouZiti, sa nevztahuje zaruka. Pri virivkach Holiday Let Spa v ko-

mercnom alebo priemyselnom pouZziti je zaru¢na lehota jeden rok.

Uplatnenie zdruky

Pre narokovanie si tejto zaruky, kontaktujte vasho obchodnika. Pokial je nie je mozné

ziskat sluzby od obchodnika, prosime, kontaktujte vyrobcu



GARANTIA PRODUSULUI - Wellis Spa® - Life line

. Garantie pe viatd pentru cadrul WPS si izolatie
Producétorul ofera utilizatorului SPA garantie pe viata pe cadrul din plastic WPS si
izolatia impotriva degradarii

. 10 ani garantie asupra structurii Shell a SPA
Producatorul extinde utilizatorului SPA-ului o garantie de 10 ani conform careia
carcasa nu va avea pierderi de apa din cauza unui defect la carcasa SPA.

. 5 ani garantie pe suprafata Shell a SPA
Producétorul oferd utilizatorului SPA-ului o garantie de 5 ani impotriva aparitiei de
vezicule, crdpare sau delaminare a carcasei SPA. Aschierea de suprafata este exclusa
deoarece este cauzatd de continutul excesiv de substante chimice.

. 3 ani garantie pentru Cabinetul SPA
Producatorul garanteaza ca dulapul SPA sa nu prezinte defecte de material timp de
3 ani. Aceastd garantie acoperd in mod special decojirea, crdparea sau micsorarea.
Decolorarea si deteriorarea suprafetei vor avea loc in mod natural in timp si nu sunt
considerate a fi defecte garantate.

. 3 ani garantie pentru instalatii sanitare férd scurgeri
Fitingurile SPA, liniile sanitare interne si ansamblurile cu jeturi sunt garantate im-
potriva scurgerilor din cauza defectelor de materiale sau de manopera.

. 3 anila pompe, caseta de control si modulul de afisare
Producatorul garanteaza pompele, afisajul si cutia de control SPA (incélzire inclusd)
impotriva defectelor de materiale si de manopera sau a oricérui defect timp de
trei ani. Conform componentelor electrice, aceasta garantie nu se acorda pentru

sigurante, becuri si garnituri.

. 2 ani pentru comp tele SPA standard si optionale
Producétorul garanteaza jeturile, regulatoarele de aer, supapele, deviatoarele, supa-
pele si alte componente ale spa impotriva defectelor de materiale si de manopera
timp de doi ani. Unele piese, dintre care cele mai multe pot fi schimbate fara a folosi
unelte, cum ar fi cartuse de filtru, capac de filtru, perne spa si incuietori pentru
capac, nu sunt incluse in aceasta garantie, dar se garanteaza ca nu prezintd defecte
de materiale si de manopera la timpul de livrare.

. 2 anila pompa de caldura, unitatea WIS si sonde
Producatorul ofera utilizatorului SPA-ului o garantie de 2 ani impotriva oricarei
defectiuni cauzate de defecte de materiale sau de manopers, calibrarea sondei si
lichidele necesare nu sunt incluse in aceasta garantie.

. 1 an pe capacul Thermo al SPA
Producétorul ofera utilizatorului SPA-ului o garantie de 1 an impotriva oricdrei
defectiuni cauzate de defecte de materiale sau de manopera. Decolorarea si de-
teriorarea suprafetei vor avea loc in mod natural in timp si nu sunt considerate a
fi defecte garantate.

. 1an garantie la generatorul de ozon
Generatorul de ozon si conductele sale sunt garantate impotriva defectelor de
materiale sau de manopera sau a scurgerilor timp de 1an de la data initiald a livrarii.

lo <i f

. 1an garantie la c tele i audio

p

Componentele audio instalate din fabrica (adica sursa de alimentare, difuzoare-
le, firele etc.) sunt garantate impotriva defectelor de materiale sau de manopera
timp de 1an.

. 1an garantie pentru luminile LED
Luminile LED instalate din fabrica sunt garantate impotriva defectelor de materiale
sau de manoperd timp de 1an

. 0,5 ani garantie pentru componentele EVA
Componentele EVA sunt tetierele si capacele filtrante. Aceste componente sunt

garantate impotriva defectelor de materiale sau de manopera timp de 0,5 ani.

Acoperirea garantiei

De aceasta garantie poate beneficia doar persoana care este primul cumparator si uti-
lizator a spa-ului, din momentul in care primeste factura si are loc livrarea. Termenul de
garantie incepe la data emiterii facturii de catre producator. Garantia inceteaza in cazul

oricarui transfer al proprietatii inaintea expirarii termenului de garantie.

Limitari

1.

Tn plus, aceastd garantie limitatd nu se aplica dacé o defectiune este cauzatd de sau
contribuie la oricare dintre urmatoarele: instalarea necorespunzatoare, utilizarea
necorespunzatoare a substantelor chimice, introducerea necorespunzatoare a sub-
stantelor strdine in apd etc. si/sau nerespectarea protejati in mod adecvat supra-
fata de expunerea la soare/elemente si temperaturi extreme. In cazul unui defect,
repararea suprafetei acrilice este limitata doar la portiunea defectd a suprafetei si
reparatia nu este garantatd impotriva decoloradrii sau decolordrii.

Aceasta garantie nu acopera daunele cauzate de utilizare gresitd, lipsa intretinerii,
apa dezechilibrata precum, dar nu exclusiv, depunerile de rugina sau de calcar.
Producatorul nu este responsabil de orice defecte cauzate de modificari sau schim-
bari facute de catre utilizator.

Receptia radio nu este acoperita de garantie intrucat aceasta depinde de conditiile
locale. Receptia semnalului se poate inrdutati daca exista linii de inalta tensiune
n apropierea spa-ului.

Producatorul oferd un an garantie generala pentru toate piesele de schimb ale
spa-ului.

Garantia SPA nu acopera defectele, daunele sau defectiunile cauzate de transpor-
tatorul obisnuit, instalator, utilizator sau alte persoane, animale de companie sau
rozatoare sau care rezultd, fara limitare, din oricare dintre urmatoarele: manipulare
neglijentd (unitate de ridicare prin instalatii sanitare, finisaj abraziv etc.) inclusiv
propria neglijenta; modificare de orice tip din orice motiv (inclusiv modificare
pentru a respecta codurile locale); congelare; instalarea necorespunzatoare (in-
clusiv instalarea neconforma cu instructiunile si specificatiile furnizate impreuna
cu unitatea); conexiuni furnizate de instalatorul echipamentului; alimentare neco-
respunzatoare cu tensiune sau modificare electrica neautorizata; abuz; operarea
incorectd sau lipsa unei intretineri de rutind adecvate; functionarea unitatii fara
cantitate minima specificata de apa sau la o temperatura necorespunzatoare a apei;
utilizarea de curatati abrazivi sau neadecvati; sau fapte ale lui Dumnezeu, cum ar
fi fulgere, inundatii, cutremure etc.

In plus, producatorul nu va fi raspunzator de pagube sau pierderi accidentale sau
pe cale de consecinta rezultate din orice cauza (de exemplu deteriorarea de catre
apa a mochetei, tavanului, gresiei, marmurei, lipsa de folosinta, etc.) inclusiv cele
provocate prin neglijenta proprie; deteriorari rezultate din sau avand legatura cu:
partile placate care intra in contact cu chimicalele pentru spa/piscina sau utilizarea
de apa durg; utilizarea de echipamente optionale care nu sunt produse de Com-
panie dar sunt furnizate de vanzatorul spa-ului, instalator sau Companie; utilizarea
anterioara a spa-ului in showroom care a fost adusa la cunostinta cumparatorului;
sau alte defecte care ar fi trebuit sa fie descoperite inainte de instalare.

Aceastd garantie nu acopera: manopera, transportul sau alte costuri ocazionate de
indepdrtarea si/sau reinstalarea echipamentului avut anterior si/sau instalarea unui
echipament care il inlocuieste; orice costuri legate de facilitarea accesului pentru
reparatii; sau pierderi rezultate din imposibilitatea de folosinta, inclusiv pierderi de
vanzari, profit sau oportunitati de afaceri de orice fel si in orice circumstante. Orice
interventie asupra spa-ului (sau a oricarui component) prin adaugare, indepartare
sau modificare de orice fel duce la pierderea garantiei acesteia.

Aceastd garantie nu acopera defectele sau pagubele produse in urma utilizérii nor-
male, instalarii improprii, modificarilor ficute fard consimtamantul scris al produca-
torului, accidentelor, folosirii necorespunzatoare, abuzarilor, folosirii comerciale sau
industriale, folosirii unui accesoriu neaprobat de catre producator, nerespectarea
instructiunilor din manualul de utilizare sau reparatiilor facute, sau incercate de
catre oricine altcineva decat un reprezentant autorizat al producatorului.

Toate minipiscinele spa Wellis cu exceptia Holiday Let Spa cu utilizare comerciald
sau industriala sunt excluse din acoperirea oricarei garantii. Pentru Holiday Let Spa

cu utilizare comerciald sau industriald, garantia este de un an.

Aplicarea garantiei

Pentru a face o reclamatie in conditiile acestei garantii, contactati vanzatorul spa-ului.

Dacad vanzatorul nu va poate oferi serviciile necesare, va rugam sa contactati producatorul.
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GWARANCJA PRODUKTU - Wellis Spa® - Life line

. Dozywotnia gwarancja na rame i izolacje WPS
Producent udziela uzytkownikowi SPA dozywotniej gwarancji na rame z tworzywa
WPS oraz izolacje przed degradacja

. 10 lat gwarancji na konstrukcje Shell SPA
Producent udziela uzytkownikowi SPA 10-letniej gwarangji, ze w muszli SPA nie
nastapi utrata wody na skutek wady w muszli SPA.

. 5 lat gwarancji na powierzchnie Shell SPA
Producent udziela uzytkownikowi SPA 5-letniej gwarancji na powstawanie peche-
rzy, pekanie i rozwarstwianie sie powtoki SPA. Wyklucza sie odpryski powierzch-
niowe, gdyz sa one spowodowane nadmierng zawartoscia srodkéw chemicznych.

. 3 lata gwarancji na Gabinet SPA
Producent gwarantuje, ze szafka SPA bedzie wolna od wad materiatowych na okres
3 lat. Niniejsza gwarancja obejmuje w szczegdlnosci tuszczenie sie, pekanie lub
kurczenie sie. Blakniecie i starzenie sie powierzchni nastepuje z biegiem czasu w
sposéb naturalny i nie jest uznawane za wade podlegajaca gwarancji.

. 3 lata gwarancji na brak wyciekéw na instalacje wodnq
Armatura SPA, wewnetrzne przewody hydrauliczne i zespoty dysz objete sa gwa-
rancja na wypadek nieszczelnosci spowodowanej wadami materiatowymi lub
wykonawczymi.

. 3 lata na pompy, skrzynke sterujqcq i modut wyswietlacza
Producent udziela trzyletniej gwarancji na pompy, wyswietlacz i skrzynke sterow-
nicza SPA (wraz z ogrzewaniem) na wady materiatowe i wykonawcze oraz jakiekol-
wiek wady. W zaleznosci od podzespotdw elektrycznych niniejsza gwarancja nie

obejmuje bezpiecznikdw, zaréwek i uszczelek.

. Ine k

dowe i opcj p ty SPA

. 2 lata na st
Producent udziela dwuletniej gwarancji na dysze, regulatory powietrza, zawory,
przetaczniki, zawory i inne elementy spa na wady materiatowe i wykonawcze.
Niektore czesci, z ktérych wiekszos¢ mozna wymienic bez uzycia narzedzi, takie
jak wkiady filtrujace, pokrywa filtra, poduszki spa i zamki pokrywy, nie sg objete
niniejszg gwarancja, ale gwarantuje sie, ze s wolne od wad materiatowych i wy-
konawczych w momencie czas dostawy.

. 2 lata na pompe ciepta, jednostke WIS i sondy
Producent udziela uzytkownikowi SPA 2-letniej gwarancji na wszelkie awarie
spowodowane wadami materiatowymi lub wykonawczymi, kalibracja sondy i
niezbedne plyny nie s3 objete niniejszg gwarancja.

. 1 rok na oktadce Thermo SPA
Producent udziela uzytkownikowi SPA rocznej gwarancji na wszelkie awarie spo-
wodowane wadami materiatowymi lub wykonawczymi. Blakniecie i starzenie sie
powierzchni nastepuje z biegiem czasu w sposéb naturalny i nie jest uznawane
za wade podlegajaca gwarancji.

. 1 rok gwarancji na generator ozonu
Generator ozonu i jego rurociagi objete sa gwarancjg na wady materiatowe, pro-
dukcyjne lub wycieki przez okres 1 roku od pierwotnej daty dostawy.

. 1 rok gwarancji na komponenty systemu audio
Fabrycznie zainstalowane komponenty audio (tj. zasilacz, gtosniki, przewody itp.)
objete sg roczna gwarancja na wady materiatowe i produkcyjne.

. 1 rok gwarancji na oswietlenie LED
Fabrycznie zainstalowane lampy LED objete sg roczng gwarancja na wady mate-
riatowe i produkcyjne

. 0,5 roku gwarancji na komponenty EVA
Komponentami EVA sa zagtdéwki i pokrywy filtrow. Elementy te objete sa gwarancjg

na wady materiatowe i wykonawcze przez okres 0,5 roku.

Zakres Gwarancji

Niniejsza gwarancja dotyczy tylko pierwotnego nabywcy basenu SPA, posiadajace dowod
zakupu. Niniejsza gwarancja rozpoczyna sie z dniem wystawienia rachunku sprzedazy
basenu. Niniejsza gwarancja wygasa z chwilg przeniesienia wiasnosci przed uptywem

okresu gwarancji.

Ograniczenia

1.

Ponadto niniejsza Ograniczona gwarancja nie ma zastosowania, jesli awaria jest
spowodowana lub przyczynita sie do ktérejkolwiek z ponizszych sytuacji: niewtasci-
wa instalacja, niewtasciwe uzycie srodkdéw chemicznych, niewtasciwe wprowadze-
nie obcych substancji do wody itp. i/lub niezastosowanie sie do zalecen. odpowied-
nio chroni¢ powierzchnie przed dziataniem storica/elementoéw i ekstremalnymi
temperaturami. W przypadku wady naprawa powierzchni akrylowej ogranicza
sie jedynie do wadliwej czesci powierzchni i nie gwarantuje sie, ze naprawa nie
ulegnie odbarwieniu lub blaknieciu.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych niewfasciwym
uzytkowaniem, brakiem konserwacji, niezréwnowazong woda, taka jak, ale nie
wylacznie, osady rdzy lub kamienia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody, powstate w wy-
niku zmian lub modyfikacji dokonanych przez uzytkownika.

Odbidr radiowy nie jest objety gwarancja, poniewaz zalezy od warunkéw lokalnych.
Sygnat radiowy moze zostac zaktécony z powodu bliskosci linii wysokiego napiecia.
Producent zapewnia 1 rok gwarancji ogélnej na kazda czes¢ zamienna.
Gwarancja SPA nie obejmuje wad, uszkodzen lub awarii spowodowanych przez
zwyktego przewoznika, instalatora, uzytkownika lub inne osoby, zwierzeta do-
mowe lub gryzonie, lub wynikajacych miedzy innymi z ktéregokolwiek z poniz-
szych: nieostroznego obchodzenia sie (jednostka podnoszaca przez hydraulike,
szlifowanie itp.), facznie z wtasnym zaniedbaniem; modyfikacje dowolnego typu
z dowolnego powodu (w tym modyfikacje w celu spetnienia lokalnych przepi-
sOw); zamrazanie; niewlasciwa instalacja (w tym instalacja niezgodna z instrukcjg
i specyfikacja dostarczona z urzadzeniem); przytacza dostarczone przez instalatora
urzadzenia; nieprawidtowe zasilanie lub nieautoryzowane modyfikacje elektryczne;
naduzywanie; nieprawidtowa obstuga lub brak wiasciwej rutynowej konserwacji;
praca urzadzenia bez okreslonej minimalnej ilosci wody lub przy niewtasciwej
temperaturze wody; stosowanie $ciernych lub niewtasciwych srodkéw czyszcza-
cych; lub dziatania sity wyzszej, takie jak btyskawice, powodzie, trzesienia ziemi itp.
Ponadto, producent nie ponosi odpowiedzialnosci za przypadkowe lub celowe
szkody, wynikajace z dowolnej przyczyny (np. zalanie dywanu, sufitu, ptytek, po-
sadzki marmurowej, itp.); straty, wynikajace z: uszkodzenia platerowanych elemen-
téw poprzez zastosowanie chemikali lub wynikajace z naturalnych wtasciwosci
lokalnej wody; dodatkowe wyposazenie basenu, oferowane przez sprzedawce,
instalatora lub producentas, ale nie bedace produktem, wytworzonym przez pro-
ducenta basenu; wykorzystywanie radioodtwarzacza w charakterze wyswietlacza;
lub za wady, ktére powinny zosta¢ wykryte przed instalacja urzadzenia.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje: montazu, transportu lub innych kosztéw, wyni-
kajacych zdemontazu i/lub ponownej instalacji oryginalnego/nowego urzadzenia;
kosztéw, zwigzanych z naprawa; a takze, wszelkich strat finansowych, wynikajacych
z niemoznosci uzytkowania urzadzenia w kategorii ustugowej. Niniejsza gwarancja
nie obejmuje odpowiedzialnosci za ewentualne szkody, powstate w wyniku zmian
lub modyfikacji dowolnego elementu konstrukgji, dokonanych przez uzytkownika.
Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad ani uszkodzen powstatych na wskutek
normalnego zuzycia, nieprawidtowej instalacji, modyfikacji bez pisemnej zgody
producenta, wypadku, niewfasciwego uzycia, naduzycia, uzycia w celach komercyj-
nych lub przemystowych, uzycia akcesorium nie zatwierdzonego przez producenta,
niestosowania sie do instrukgji obstugi czy tez napraw dokonanych lub zamie-
rzonych przez kogokolwiek innego niz autoryzowany przedstawiciel producenta.
Kazdy produkt spa marki Wellis z wyjatkiem Holiday Let Spa do uzytku komercyj-
nego lub przemystowego jest wytaczony z jakiejkolwiek gwarancji. W przypadku
Holiday Let Spa do uzytku komercyjnego lub przemystowego gwarancja wynosi

jeden rok.

Korzystanie z Gwarancji

Aby ztozy¢ reklamacje w ramach gwarangji, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca base-

nu. W przypadku niemoznosci uzyskania pomocy od sprzedawcy, nalezy skontaktowaé

sie z producentem.



JAMSTVO ZA PROIZVOD - Wellis Spa® - Life line

. Dozivotno jamstvo na WPS okvir i izolaciju
Proizvodac daje korisniku SPA dozivotno jamstvo na WPS plasti¢ni okvir i izolaciju
protiv degradacije

. 10 godina jamstva na Shell strukturu SPA
Proizvodac daje korisniku SPA 10-godisnje jamstvo da ce skoljka biti bez gubitka
vode zbog kvara na SPA skoljki.

. 5 godina jamstva na povrsinu skoljke SPA
Proizvodac daje korisniku SPA 5 godina jamstva protiv stvaranja mjehura, pucanja
ili raslojavanja skoljke SPA. Povrsinsko lomljenje je iskljuceno jer je uzrokovano
prekomjernim sadrzajem kemikalija.

. 3 godine jamstva na kabinet SPA
Proizvodac jam¢i da SPA ormari¢ nema nedostataka u materijalu 3 godine. Ovo
jamstvo posebno pokriva ljustenje, pucanje ili skupljanje. Blijedenje i trosenje
povrsine e se prirodno dogoditi tijekom vremena i ne smatraju se kvarovima
za koje se jamdi.

. 3 godine jamstva za vodovodne instalacije bez curenja
SPA spojnice, unutarnje vodovodne cijevi i sklopovi mlaznica imaju jamstvo protiv
curenja zbog nedostataka u materijalu ili izradi.

. 3 godine na pumpe, upravljacku kutiju i modul zaslona
Proizvodac jamdi za crpke, zaslon i SPA kontrolnu kutiju (grijanje uklju¢eno) protiv
nedostataka u materijalu i izradi ili bilo kakvog kvara tijekom tri godine. U skladu
s elektri¢nim komponentama, ovo jamstvo ne vrijedi za osigurace, zarulje i brtve.

. 2 godine na standardne i opcijske SPA komponente
Proizvodac jamc¢i za mlaznice, regulatore zraka, ventile, divertere, ventile i druge
komponente kupalista protiv nedostataka u materijalu i izradi tijekom dvije godine.
Neki dijelovi, od kojih se vec¢ina moze zamijeniti bez upotrebe alata, kao $to su ulos-
cifiltra, poklopac filtra, jastuci za kupanje i brave za pokrivace, nisu uklju¢eni u ovo
jamstvo, ali jamci se da nema nedostataka u materijalu i izradi kod vrijeme dostave.

. 2 godine na dizalicu topline, WIS jedinicu i sonde
Proizvodac daje korisniku SPA 2 godine jamstva protiv bilo kakvog kvara uzroko-
vanog greskama u materijalu ili izradi, kalibracija sonde i potrebne tekucine nisu
uklju¢eni u ovo jamstvo.

. 1 godina na termo omotu SPA
Proizvodac daje korisniku SPA jednogodisnje jamstvo protiv bilo kakvog kvara
uzrokovanog greskama u materijalu ili izradi. Blijedenje i trosenje povrsine ce se
prirodno dogoditi tijekom vremena i ne smatraju se kvarovima za koje se jamci.

. 1 godina jamstva na generator ozona
Generator ozona i njegove cijevi imaju jamstvo protiv nedostataka u materijalu ili
izradi ili curenja 1 godinu od originalnog datuma isporuke.

. 1 godina jamstva na komponente audio sustava
Tvornicki ugradene audio komponente (tj. napajanje, zvu¢nici, zice itd.) imaju
jamstvo od 1 godine protiv nedostataka u materijalu ili izradi.

. 1 godina garancije na LED svjetla
Tvornicki ugradena LED svjetla imaju jamstvo protiv nedostataka u materijalu ili
izradi 1 godinu

. 0,5 godina jamstva na EVA komponente
EVA komponente su nasloni za glavu i poklopci filtera. Ove komponente imaju

jamstvo protiv nedostataka u materijalu ili izradi 0,5 godina.

Opseg jamstva
Ovo jamstvo odnosi se samo na izvornog kupca SPA bazena nakon placanja i dostave.
Jamstvo pocinje od datuma izdavanja ukupnog rac¢una za SPA bazen. Jamtsvo istjece

uslijed bilo kakvog prijenosa vlasnistva, prije isteka jamstvenog roka.

Ogranicenja

1. Nadalje, ovo Ograni¢eno jamstvo ne vrijedi ako je kvar uzrokovan ili mu je prido-
nijelo bilo $to od sljedeceg: nepravilna instalacija, nepravilna uporaba kemikalija,
nepropisno unosenje stranih tvari u vodu itd., i/ili neuspjeh adekvatno zastitite
povrsinu od izlaganja suncu/elementima i ekstremnim temperaturama. U slucaju
kvara, popravak akrilne povrsine dodatno je ograni¢en samo na osteceni dio po-
vrsine i popravak nije zajamcen protiv promjene boje ili blijedenja.

2. Ovo jamstvo ne pokriva Stetu uzrokovanu pogresnom uporabom, nedostatkom
odrzavanja, neuravnotezenom vodom kao sto su, ali ne iskljucivo, hrda ili naslage
kamenca.

3. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu Stetu uzrokovanu preinakama ili izmje-
nama od strane korisnika.

4, Radijski prijem nije pokriven jamstvom jer ovisi o lokalnim uvjetima. Primljeni si-
gnal moze se pogorsati ako postoje visokonaponski vodovi u blizini bazena.

5. Proizvodac daje 1-godisnje jamstvo na svaki rezervni dio za SPA bazen.

6. Jamstvo SPA ne pokriva nedostatke, ostecenja ili kvarove uzrokovane uobicajenim
prijevoznikom, instalaterom, korisnikom ili drugim osobama, ku¢nim ljubimcima
ili glodavcima, ili proizlaze iz, bez ogranicenja, bilo ¢ega od sljedeceg: nemarno
rukovanije (jedinica za podizanje vodovodom, abrazivnom zavr$nom obradom, itd.)
ukljucujudi vlastitu nepaznju; preinake bilo koje vrste iz bilo kojeg razloga (uklju-
Cujudi preinake u skladu s lokalnim propisima); smrzavanje; nepravilna instalacija
(ukljucujuci instalaciju koja nije u skladu s uputama i specifikacijama prilozenim uz
jedinicu); prikljucci koje isporucuje instalater opreme; neodgovarajuce napajanje
naponom ili neovlastena elektri¢na izmjena; zlouporaba; neispravan rad ili nedo-
statak odgovarajuceg redovnog odrzavanja; rad uredaja bez odredene minimalne
koli¢ine vode ili na neodgovarajucoj temperaturi vode; koristenje abrazivnih ili
neprikladnih sredstava za ¢isc¢enje; ili vise sile, kao $to su munje, poplave, potresi itd.

7. Osim toga, Proizvodac nece biti odgovoran za slucajnu ili namjernu stetu ili gu-
bitak nastao iz bilo kojeg razloga (npr. steta od vode na tepihu, stropu, plocica-
ma, mramoru, gubitak mogu¢nosti koristenja itd.), ukljucujudi vlastitu nepaznju;
ostecenja koja proizlaze iz ili se odnose na: oblozene dijelove kada se u uredaju
koriste kemikalije za bazen i/ili spa, ili uz prisustvo tvrde vode; dodatnu opremu
za kupanje koju nije proizvela Tvrtka, nego je nabavljena od Trgovca, instalatera
Tvrtke; prethodno koristenje uredaja kao operativnog izloska; ili ostecenja koja su
trebala biti otkrivena prije instalacije.

8. Ovo jamstvo ne ukljucuje: troskove rada, prijevoza ili ostale troskove nastale ukla-
njanjem i/ili ponovnom instalacijom originalnog uredaja i/ili zamjenskog dijela;
sve troskove vezane za dobivanje prava na popravak; stetu uzrokovanu gubitkom
mogucnosti koristenja, uklju¢ujudi gubitak prodaje, dobiti ili poslovne prednosti
bilo koje vrste pod bilo kojim uvjetima. Uredaji SPA bazena iskljuceni su iz bilo
kojeg jamstva ukoliko je doslo do dodavanja, brisanja ili izmjene bilo koje vrste
na uredaju (ili na bilo kojoj komponenti).

9. Ovo jamstvo ne pokriva ostecenja ili kvarove uzrokovane uobicajenim habanjem,
nepravilnom instalacijom, promjenama bez pisanog pristanka proizvodaca, nez-
godama, pogresnom upotrebom, zloporabom, komercijalnom ili industrijskom
upotrebom, koristenjem dodatne opreme koju proizvodac nije odobrio, nepridrza-
vanjem korisnickog priru¢nika ili popravcima koje je napravio ili pokusao napraviti
bilo tko osim ovlastenog predstavnika proizvodaca.

10.  Nijedan hidromasazni bazen Wellis u komercijalnoj ili industrijskoj upotrebi osim
bazena Holiday Let Spa nije pokriven jamstvom. Jamstvo za hidromasazni bazen

Holiday Let Spa u komercijalnoj ili industrijskoj upotrebi traje jednu godinu.

Izvrsenje jamstva
Kako biste podnijeli zahtjev na temelju ovog jamstva, obratite se svom trgovcu. U slucaju

da niste u moguc¢nosti dobiti uslugu od trgovca, molimo obratite se proizvodacu.
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GARANCIJA IZDELKA - Wellis Spa® - Life line

. Dozivljenjska garancija na okvir WPS in izolacijo
Proizvajalec daje uporabniku SPA dozivljenjsko garancijo na plasti¢ni okvir WPS
in izolacijo proti degradaciji

. 10 let garancije na strukturo Shell SPA
Proizvajalec daje uporabniku SPA 10-letno garancijo, da lupina ne bo izgubila vode
zaradi napake na lupini SPA.

. 5 let garancije na povrsino Shell SPA
Proizvajalec zagotavlja uporabniku SPA 5-letno garancijo proti nastanku mehur-
jev, razpokanju ali razslojevanju lupine SPA. Krusenje povrsine je izkljuceno, ker je
posledica prekomerne vsebnosti kemikalij.

. 3 leta garancije na omarico SPA
Proizvajalec jam¢i, da je omarica SPA 3 leta brez napak v materialu. Ta garancija
posebej pokriva luscenje, razpoke ali kr¢enje. Obledelost in obraba povrsine se
s¢asoma pojavita naravno in se ne stejeta za garancijske napake.

. 3 leta garancije za vodovod brez puscanja
Za armature SPA, notranje vodovodne napeljave in sklope Sob velja garancija proti
puscanju zaradi napak v materialu ali izdelavi.

. 3 leta za ¢rpalke, krmilno omarico in zaslonski modul
Proizvajalec jam¢i za ¢rpalke, zaslon in krmilno omarico SPA (vklju¢no z ogreva-
njem) proti napakam v materialu in izdelavi ali kakrsni koli napaki tri leta. Glede
na elektri¢cne komponente ta garancija ne velja za varovalke, Zarnice in tesnila.

. 2 leti za standardne in izbirne komponente SPA
Proizvajalec dve leti jamdi za Sobe, regulatorje zraka, ventile, diverterje, ventile
in druge komponente masaznega bazena proti napakam v materialu in izdelavi.
Nekateri deli, ki jih je ve¢inoma mogoce zamenjati brez uporabe orodja, kot so
filtrirni vlozki, pokrov filtra, masazne blazine in klju¢avnice za prevleke, niso vklju-
¢eni v to garancijo, vendar je zajamceno, da pri proizvajalcu ne bodo imeli napak
v materialu in izdelavi. ¢as dostave.

. 2 leti na toplotno crpalko, WIS enoto in sonde
Proizvajalec zagotavlja uporabniku SPA 2-letno garancijo proti kakrsni koli okvari
zaradi napak v materialu ali izdelavi, kalibracija sonde in potrebne tekocine niso
vklju¢ene v to garancijo.

. 1 leto na Termo prevleki SPA
Proizvajalec zagotavlja uporabniku SPA 1 letno garancijo za kakrsne koli okvare
zaradi napak v materialu ali izdelavi. Obledelost in obraba povrsine se s¢asoma
pojavita naravno in se ne Stejeta za garancijske napake.

. 1 leto garancije na generator ozona
Za generator ozona in njegove cevi velja garancija proti napakam v materialu ali
izdelavi ali puscanju 1 leto od prvotnega datuma dobave.

. 1 leto garancije na komponente avdio sistema
Tovarnisko namescene avdio komponente (tj. napajalnik, zvocniki, zZice itd.) imajo
garancijo za napake v materialu ali izdelavi 1 leto.

. 1 leto garancije na LED luci
Tovarnisko namescene LED luci imajo 1 leto garancije proti napakam v materialu
ali izdelavi

. 0,5 letna garancija na EVA komponente
Sestavni deli EVA so vzglavniki in pokrovi filtrov. Te komponente imajo garancijo

za napake v materialu ali izdelavi 0,5 leta.

Obseg garancije

Ta garancija velja samo za prvotnega kupca masaznega bazena, ko je dostavljen in ko
mu je poslan rac¢un. Ta garancija za¢ne teci od datuma sestavljenega tovarniskega racuna
za masazni bazen. Ta garancija preneha ob vsakem prenosu lastnistva, pred iztekom

garancijske dobe.

Omejitve

1.

Poleg tega ta omejena garancija ne velja, ce je okvaro povzrocilo ali k njej prispeva
kar koli od naslednjega: neustrezna namestitev, neustrezna uporaba kemikalij,
neustrezen vnos tujkov v vodo itd. in/ali nepravilno delovanje ustrezno zascitite
povrsino pred izpostavljenostjo soncu/elementom in ekstremnim temperaturam.
V primeru napake je popravilo akrilne povrsine nadalje omejeno le na poskodovani
del povrsine in popravilo ni zagotovljeno proti razbarvanju ali bledenju.

Ta garancija ne krije skode, ki jo povzroci napacna uporaba, pomanjkanje vzdrze-
vanja, neuravnotezena voda, kot so, a ne izklju¢no, rja ali usedline vodnega kamna.
Proizvajalec ne odgovarja za morebitno $kodo, ki je nastala zaradi sprememb ali
predelav s strani uporabnika.

Radijski sprejem ni zajet v garanciji, ker je le ta odvisen od lokalnih pogojev. Signal
se lahko poslabsa, ¢e so v blizini visokonapetostni daljnovodi.

Proizvajalec zagotavlja 1 leto splosne garancije za vsak nadomestni del masaznega
bazena.

Garancija SPA ne pokriva okvar, skode ali okvare, ki jo povzro¢i obicajni prevoznik,
monter, uporabnik ali druge osebe, hisni ljubljencki ali glodalci, ali ki so posledica,
brez omejitev, cesar koli od naslednjega: malomarnega ravnanja (dvizna enota s
kleparstvom, brusenjem itd.), vklju¢no z lastno malomarnostjo; kakrsne koli spre-
membe iz kakrsnega koli razloga (vklju¢no s spremembami zaradi izpolnjevanja
lokalnih predpisov); zamrzovanje; nepravilna namestitev (vklju¢no z namestitvijo, ki
ni v skladu z navodili in specifikacijami, prilozenimi enoti); povezave, ki jih zagotovi
instalater opreme; neustrezna napajalna napetost ali nepooblascena elektri¢na
sprememba; zloraba; nepravilno delovanje ali pomanjkanje ustreznega rednega
vzdrzevanja; delovanje enote brez dolo¢ene minimalne koli¢ine vode ali pri ne-
ustrezni temperaturi vode; uporaba abrazivnih ali neustreznih ¢istil; ali visje sile,
kot so strele, poplave, potresi itd.

Poleg tega, proizvajalec ne odgovarja za naklju¢ne ali posledi¢ne skode aliizgube,
ki izhajajo iz kateregakoli vzroka (npr. vodna skoda na preprogi, stropu, plosci-
cah, marmorju, izguba uporabe, itd.) vklju¢no z njegovo lastno malomarnostjo;
poskodovanje, spostovanje ali kot posledica: prevlecenih delov, ko so uporabljene
kemikalije za bazene v enoti ali v pogojih trde vode; dodatno opremo kopeli, ki ni
proizvedena s strani podjetja ampak je dobavljena s strani prodajalca, monterja
ali podjetja; predhodne uporabe enote kot operativni zaslon; ali pomanjkljivosti,
ki bi jih bilo potrebno odkriti pred namestitvijo.

Ta garancija ne vklju¢uje: dela, prevoza ali drugih stroskov ki nastanejo pri odstra-
nitvi in/ali ponovni namestitvi prvotne enote in/ali vgradnjo nadomestne enote;
stroskov, ki se nanasajo na pridobitev dostopa do popravila; ali Skode zaradi neu-
porabe, vklju¢no zizgubo prodaje, dobicka ali poslovnih prednosti katerekoli vrste
v nobenem primeru. Enote masaznega bazena so izkljucene iz kritja garancije v
primeru dodajanja, brisanja ali kakrsnekoli spremembe na enoti (ali na katerikoli
drugi komponenti).

Ta garancija ne zajema okvar ali poskodb, ki so nastale zaradi obicajne obrabe,
nepravilne namestitve, spremembe brez pisnega soglasja proizvajalca, nesrece,
nepravilne uporabe, zlorabe, komercialne ali industrijske uporabe, uporabe dodat-
ka, ki ga ni odobril proizvajalec, neupostevanja navodil za uporabo, ali popravil, ki
niso bila izvedena s strani pooblas¢enega predstavnika proizvajalca.

Wellis spa masazne kadi, razen Holiday Let spa, za komercialno ali industrijsko
rabo, niso vklju¢ene v garancijo. Holiday Let Spa za komercialno ali industrijsko

rabo ima garancijo eno leto.

Izvedba garancije

Ce zelite vloziti zahtevek v okviru te garancije, se obrnite na prodajalca. V primeru, da ne

morete pridobiti storitev od prodajalca, se obrnite na proizvajalca.
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